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Provoznf p¥irutka

Tuto prirucku si peclivé pfectéte a
pted pouzitim stroje zkontrolujte,
zda jste vSemu porozuméli.

Priru¢nik s naputcima
Molimo da pazljivo procitate
ove naputke i da stroj uporabite
tek kada se uvjerite da ste ih u
potpunosti razumjeli.

Prirotnik z navodili

Pred uporabo stroja preberite
pazljivo ta navodila in se
prepricajte, da ste jih razumeli.

Przeczytaj instrukcj¢ obstugi
Prosimy, przed uzyciem maszyny,
odoktadne przeczytanie niniejszej
instrukcji i upewnienie si¢, ze
zostata zrozumiana.

East Bloc

UZfvateI'ska prirutku

Pozorne si precitajte nivod. Oboz-
-namte sa s ovladacimi tlacidlami
a spravnou obsluhou zariadenia.

Hasznflati utasftfst

Olvassa el gondosan a hasznrlati
utasitfst. Tanulmfnyozza a
vezCrlégombokat ¢s a berendezCs
megfelel6 hasznflatft.
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& OBSAH VYHLASENIA O ZHODE ES

V mene spolo&nosti Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SVEDSKO, vyhlasujeme
s plnou zodpovednostou, Ze reprezentovany vyrobok:

Popis Kosacka na travu s chodiacou
obsluhou vybavena spalovacim
motorom

Znacka Husqvarna

Platforma/Typ/Model LC 356AWD

Séria Vyrobné ¢islo z roku 2017 a

nasledujucich rokov

plne splfa nasledujuce smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach®

2014/30/EU Lykajuca sa elektromagnetickej
kompatibility“

2000/14/ES; 2005/88/ES Jykajuca sa hluku na volnom
priestranstve®

Splfia nasledujuce pouzité harmonizované normy a/alebo technické Specifikacie:
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 a 2, ISO 3744, 1ISO 11094, EN 1032
V sulade s ustanovenim prilohy V smernice 2000/14/ES su deklarované urovne hluku

uvedené v Casti o technickych udajoch tohto navodu na obsluhu a v podpisanom
Vyhlaseni o zhode ES.

Dodané kosac¢ka na travu s chodiacou obsluhou vybavena spalovacim motorom sa
zhoduje so vzorkou, ktora presla skuskou.

) AZ EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT TARTALMA

A Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SVEDORSZAG a sajat felelésségére kijelenti,
hogy a jelzett termék:

Leiras Belso égésii motorral miikodo, gyalog
kisért fiinyiro6
Marka Husqvarna
Platform / Tipus / Modell LC 356AWD
Koteg 2017-es s ujabb sorozatszamok
teljes mértékben megfelel a kdvetkezd EU-iranyelveknek és rendeleteknek:
Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EK ,».gépre vonatkozd”
2014/30/EU .elektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”

2000/14/EC; 2005/88/EC ,.Kiiltéri zajkibocsatasra vonatkozo”

Az alabbi harmonizalt szabvanyok és/vagy miszaki el6irasok kerlltek alkalmazasra;
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 és 2, ISO 3744, 1SO 11094, EN 1032

A zajértékek a 2000/14/EK iranyelv V. mellékletének megfelel6en a hasznalati
utasitasban, a miszaki adatok fejezetben, valamint az alairt EK-megfelel6ségi
nyilatkozatban talalhatok.

A szallitott belsd égési motorral miikddo, gyalog kisért flinyird megfelel a vizsgalaton
atesett példadarabnak.

30

Bezpednostni pokyny pro ru¢ni rota&ni
@ sekacka na trivu

DLEZITE: Tato traktorova sekacka dokaze vaZn& po-
ranit konCetiny a odmrst’ovat predméty. Nedodrzeni
nasledujicich bezpecnostnich pokynii mizZe mit za
nasledek vazna nebo smrtelnd poranéni.

L

Skoleni — Priiprava

Peclivé si prectéte instrukce. Seznamte se s ovladacimi
prvky a spravnym pouZitim stroje.

Nikdy nedovolte détem, nebo osobam, které nebyly
seznameny s témito instrukcemi, aby pouzily sekacku.
Sekacku nesmi obsluhovat osoby mladsi 18 let.
Nikdy nesekejte, pokud se v blizkosti pohybuji lidé,
zejména déti a domaci zvifata.

Meéjte vzdy na paméti, Ze obsluhastroje nebo uzivatel,
je odpovédny za nehody nebo za rizika, zptisobené
jinym osobam nebo na jejich majetku.

va
Pri sekéani vzdy noste pevnou obuv a dlouhé kal-
hoty. Sekacku nepouzivejte, pokud jste bosi nebo v
sandalech.
Peclivé zkontrolujte-pracovni plochu a odstraiite z
ni v§echny predméty, které by mohly byt odmr$tény
strojem.
VAROVANI — Benzin je vysoce zapalny.

- Skladujte palivo v nadobach k tomu uréenych.

- Palivo dopliujte pouze venku a nekufte pfi
doplnovani paliva.

- Palivo se dopliujte pfed nastartovanim motoru.
Nikdy nesnimejte vicko palivové nadrZe, nebo
nedopliujte benzin, pokud je motor v chodu, nebo
je horky.

- Pokud rozlijete benzin, nepokousejte se nastartovat
motor, ale pfemistéte stroj dal od mista rozliti.
Vyhnéte se vytvoreni jakéhokoliv zdroje zapaleni
do doby, nez budou benzinové pary rozptyleny.

- Rédné dotahnéte vicka palivovych nadrzi a nadob.

Vyméiite vadny tlumi¢ vyfuku.

Pred pouzitim;—piekontrolujte, zda nejsou fezaci
noze a; upevilovaci Srouby noz, opotfebované nebo
poskozené. Poskozené nebo opotiebované Zaci noze
vyménujte vzdy v sadé spoleéné s upeviovacimi
Srouby, aby bylo dodrzeno spravné vyvazeni.

U vice nozovych stroji, dbejte opatrnosti, jelikoz
otaceni jednoho noze muize zpusobit, Ze se roztoci
druhy niz.

. Provoz

Neprovozujte stroj v uzavieném prostoru, kde by
mobhlo dojit ke koncentraci nebezpecného kysli¢niku
uhelnatého.

Se sekackou pracujte pouze za denniho svétla nebo
pfi dobrém umélém osvétleni.

Pokud je mozné, omezujte pouZiti ptistroje na mokré
trave.

Se sekackou nebéhejte.

V piipadé kotoucové sekacky, sekejte travu vzdy po
sméru svahu nikdy pfimo vzhiru ¢i dolt.

Pri otaceni ve sklonu davejte velky pozor.
Nepouzivejte sekacku na prili§ prudké svahy.
Davejte velky pozor pii otaceni nebo pohybu ve
sméru k sobé.

Pokud potiebujete sekacku zvednout ¢i pienést na
jiné misto; vypinejte noze sekacky.

Nikdy nepouZivejte sekacku s poSkozenym ochran-
nym krytem nebo bez nasazeného bezpec¢nostniho
zafizeni, napf. Vychylenych plechi ¢i zasobnice.

Neméiite nastaveni regulatoru otacek a nepretacejte

motor. Pouzivani motoru pfi nadmérnych otackach,

muiZe zvysit riziko poranéni.

Predspusténim motoru vypnéte viechny noZe ajejich

pohon.

Nastartujte nebo zapnéte motor podle pokynt a s

dostate¢nou vzdalenosti nozi od nohou.

Pri spusténi motoru nezvedejte sekacku, s vyjimkou

modeli, které je tieba pfi zapinani zvedat. V tomto

pripad€, nezvedejte vyse, neZ je nutné a zvedejte

pouze tu ¢ast, ktera je od uzivatele vzdalenéjsi.

Nezapinejte motor pokud stojite na stran€ odpadniho

otvoru.

Nestrkejte ruce a nohy do blizkosti nebo pod rota¢ni

noze. Vzdy udrzujte odpadni otvor volny.

Nikdy nezvedejte a nepienasejte sekacku pfi zapnu-

tém motoru.

Vypnéte motor a vytahnéte napajeci kabel:

- pfed odstranovanim materialu ucpavajiciho niiz
nebo vyhazovaci Zlab;

- pfed kontrolou, ¢iSténim nebo Gdrzbou traktoru;

- po ndrazu na cizi predmét. Zkontrolujte, zda neni
stroj poSkozen a provéidite stav sekacky pred
opétovnym nastartovanim a provozovanim stroje;

- zane-listrojneobvykle vibrovat (provést kontrolu
ihned).

Vypnéte motor:

- vzdy, kdyZ nepracujete;

- pfed doplnénim paliva.

Snizte nastaveni plynu v dobé dob&hu motoru, a

pokud je motor vybaven uzaviracim ventilem pro

piivod paliva, zaviete jej po skonCeni prace.

VAROVANI: TENTO STROJ MUZE ZRANIT DETL

Organizace American Academy of Pediatrics

doporucuje, aby déti ve véku pod 12 let neobsluhovaly

rucné ovladané sekacky na travu a ve véku pod 16

let neobsluhovaly pojizdné sekacky na travu.

PripInéniavyprazdiovani tohotostroje nepfekracujte

maximalni doporuceny provozni thel 15°.

Pri obsluze tohoto stroje noste ochranné osobni

pomiticky (PPE), véetné (minimaln€) pevné obuvi,

ochrany o¢iasluchu. Nesecte v kratké obuvi a/nebo

obuvi s otevienou Spickou.

Urovné vibraci uvedené v tomto navodu nejsou

upraveny pro pracovnika vystavenému vibracim.

Zaméstnavatelé by méli pocitat s ekvivalentnimi

8hodinovymihodnotami vystaveni (Aw) a podle toho

omezit vystaveni pracovnika.

Vzdy informujte néjakou osobu, Ze venku secete.

IV, UdrZba a Skladovéni

Dbejte na to, aby vSechny matice, svorniky a Srouby
byly pevné utazeny, aby bylo zaruceno, Ze bude stroj
pfi provozu bezpecny.

Nikdy traktor neskladujte s benzinem v nadrzi v
mistech, kde by vypary mohly pfijit do styku s
otevienym ohném, nebo jiskrami.

Motor nechte vychladnout pfed uskladnénim v
uzavienych prostorach.

Aby se snizilo nebezpeci pozaru, udrzujte motor,
tlumi¢ vyfuku, skiin akumulatoru a prostor kde
skladujte benzin, v Cistoté. V blizkosti se nesmi
vyskytovat hoflavé pfedméty, suchd trava, listi nebo
nadmérné mnozstvi mazaciho tuku.

Kontrolujte Casto opotiebeni a poSkozeni koSe na
travu.

Z bezpecnostnich divodi vymeénujte—opotiebené
nebo poskozené dily.

Ma-li byt palivova nadrz vyprazdnéna, provadéjte
tuto ¢innost venku.



Sigurnosna pravila za rad s ru¢nim rotacijs-
kim strojem za koSenje trave

VAZNO: Ovaj rezacki stroj moze s lakocom odrezati
Sake i stopala, kao i razbacivati predmete koji mu
se nadu na putu. Greska ne pridrzavanja slijedecih
sigurnosnih naputaka moZe uzrokovati teSke ozljede
ili smrt.

I. Obuka

 Pazljivo procitajte naputke. Dobro upoznajte uprav-
ljanje i pravilnu rabu opreme.

» Nikada ne smijete dozvoliti djeci ili odraslim, koji
ne poznaju ove naputke, rabu kosilice za travnjake.
Lokalni propisi mogu postavljati starosnu granicu
za rad s kosilicom.

» Nikada ne smijete kositi u blizini ljudi, a posebno
djece ili domacih Zivotinja.

 Stalno mislite na to, da je rukovatelj odnosno vlasnik
odgovoran za nezgode ili dovodenje u opasnost drugih
ljudi ili njihove imovine.

* U toku rada s kosilicom, nosite izdrzljivu obucu i
duge hlace. Ne rukujte opremom bosih nogu ili u
otvorenim sandalama.

» Detaljno pregledajte podrucje rabe opreme i uklonite
sve predmete koje bi stroj mogao razbacati.

* UPOZORENIJE — Benzin je vrlo lako zapaljiv.

- Cuvajte gorivo u kontejnerima posebno izradenim
za tu svrhu.

- Dolijevajte gorivo samo napolju. Tijekom doli-
jevanja ne smijete pusiti.

- Dolijte gorivo prije pokretanja motora. Nikada
ne skidajte poklopac rezervoara za gorivo i ne
doljevajte benzin dok je motor u radu ili dok je vruc.

- Ako se benzin izlio, ne pokrecite motor nego
odmaknite stroj rucno podalje od mjesta izlivanja
i izbjegavajte stvaranje bilo kakve iskre odnosno
paljenja sve dok su prisutna isparenja benzina.

- Zamijenite sve rezervoare goriva i poklopce kon-
tejnera u slucaju njihovog oStecenja.

* Zamijenite pokvareni ispuh.

 Prijerabe, uvijek vizualno pregledajte dali sunoZevi,
vijci nozeva i dijelovi sklopa za rezanje istroSeni ili
oSteceni. Zamijenite istroSene ili oStecene nozZeve i
vijke u kompletu, da se odrzi ravnoteZza.

* Budite narocito pozorni pri pregledu strojeva sa vise
nozeva, gdje rotacija jednog noza moze uzrokovati
rotaciju svih drugih nozZeva.

» Smanjite prigusivanje kad motor nije u radu i ako
motor ima ventil za prekid dovoda goriva, zatvorite
dovod goriva na koncu rada.

. Upravljanje Strojem

» Ne pokrecite motor u zatvorenim prostorima gdje ce
se nabirati isparivanja opasnog ugljicnog monoksida.

» Kosite samo na dnevnom svjetlu ili uz dobru
umjetnu rasvjetu.

* Izbjegavajte rad stroja na vlaznim travnjacima, kada
god je to moguce.

» Na kosinama, uvijek pazite da vas korak bude ¢vrst
i stabilan.

» Koracajte, nikada ne trcite.

» Kada kosite s rotacijskim strojem, koji ima kotace,
kosite poprijeko na kosinu, a nikada uz ili niz kosinu.

» Kada mijenjate smjer na kosinama, budite krajnje
pozorni.

* Ne kosite na prekomjerno strmim kosinama.

* Budite krajnje pozorni kada hodate unazad ili vucete
stroj za kosSenje prema sebi.

« Iskljucite pogon nozeva ako stroj za kosenje morate
nagibati prilikom transporta, kada idete preko
povrsina bez trave i kada prenosite stroj prema ili
od travnjaka za kosnju.

» Nikadane pokrecite stroj za koSenje, ako ima oStecene
Stitnike ili nema namjestene sigurnosne naprave, kao
§to su odbojnici i/ili hvatac trave.

» Ne mijenjajte podeSene parametre motora i ne
prekoracujte maksimalni kapacitet motora. Rad
motora s prevelikim brojem okretaja povecava rizik
za ozljede osoba.

* Odvojite sve spojke nozeva i pogona, prije nego $to
pokrenete stroj.

* Pokrenite stroj ili upalite motor paZljivo i u skladu s
naputcima, drze¢inoge $to je moguce dalje od nozZeva.

» Kada pokrecete stroj ili palite motor ne nagibajte
kosilicu, osim ako ona mora biti nagnuta da bi se
pokrenula. U tom slu¢aju, nagnite je samo toliko
koliko je zaista potrebno i pri tom pazite da dignete
samo dio koji je udaljen od osobe koja upravlja
strojem.

* Ne pokrecite stroj dok stojite ispred cijevi za
praZnjenje koSare.

* Ne stavljajte ruke ili noge u blizinu ili ispod dijelova
koji rotiraju. Pazite da otvor za praznjenje bude uvijek
ociScen.

» Nikada ne dizite ili prenosite stroj za koSenje dok
je motor u radu.

» Zaustavite motor iodvojite prikljucni kabel svjecice:

- prije ciScenja zacepljenja ili odcepljavanja
izlazne cijevi kosare;

- prije provjere, ciScenja ili radova na kosilici za
travnjak;
-poslije udarca u nepoznat objekt. U tom slucaju
odmah pregledajte kosilicu za travnjak i popravite
oStecenja prije ponovnog pokretanja motora i
stavljanja opreme u rad;

- ako stroj pocne nenormalno vibrirati (provjerite
odmah moguce uzroke).

* Zaustavite motor:

- Svaki put, kada napustite stroj za koSenje;
- prije napajanja gorivom. .

« UPOZORENJE: OVA OPREMA MOZE OZLI-
JEDITI DJECU. Americka akademija za pedijatriju
preporucuje da djeca navrse 12 godina prije nego $to
im se dozvoli koriStenje ru¢ne kosilice i 16 godina
prije nego Sto po¢nu koristiti rider-kosilice.

 Priutovaruiistovaruovogstroja pazite damaksimalni
radni kut ne bude veci od 15°.

 Priradu s ovim strojem nosite odgovaraju¢u osobnu
zaStitnu opremu, ukljucujuci (minimalno) jaku obucu
te zaStitu za o¢i i usi. Nemojte kositi u kratkoj i
otvorenoj obudi.

* Razine vibracije o kojima se izvjeStava u ovom
priru¢niku nisu prilagodene izlaganju radnika
vibracijama. Poslodavci bi trebali izraCunavati vri-
jednosti izlaganjajednake osmosatnom vremenskom
razdoblju (Aw) i u skladu s tim ograniciti izlaganje
radnika.

» Uvijek obavijestite nekoga prije nego §to pocnete
kositi na otvorenom.

IV. OdrZavanje i SkladiStenje

» Odrzavajte sve matice i vijke cvrsto zategnute da bi
osigurali uvjete za pravilan rad opreme.

» Nikada ne skladiStite opremu sa benzinom u rezer-
voaru, u zatvorenom prostoru gdje isparivanja mogu
doci u kontakt sa otvorenim plamenom ili iskrom.

@ VSEBINA IZJAVE ES O SKLADNOSTI

Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SVEDSKA, izjavlja na lastno odgovornost, da je
predstavljeni izdelek:

Opis Kosilnica z motorjem z notranjim
zgorevanjem

Znamka Husqvarna

Platforma/vrsta/model LC 356AWD

Serija Serijske Stevilke od letnika 2017 dalje

popolnoma v skladu z naslednjimi direktivami in uredbami EU:

Direktiva/uredba Opis

2006/42/ES o strojih

2014/30/EU o elektromagnetni zdruzljivosti

2000/14/ES; 2005/88/ES 0 zunanjem hrupu

Usklajeni standardi in/ali tehni¢ne specifikacije v veljavi;

EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 & 2, ISO 3744, 1SO 11094, EN 1032

V skladu z direktivo 2000/14/ES, priloga V, so dolo¢ene ravni zvoka navedene v
poglavju s tehni¢nimi podatki v tem priro€niku in v podpisani izjavi ES o skladnosti.
Dobavljena kosilnica z motorjem z notranjim zgorevanjem je popolnoma identi¢na
izdelku, na katerem je bil opravljen pregled.

@) TRESC DEKLARACJI ZGODNOSCI Z NORMAMI WE

Firma Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SZWECJA, deklaruje z peing
odpowiedzialnoscig, ze przedstawiony produkt:

Opis Zasilana silnikiem spalinowym
kosiarka samojezdna kierowana przez
operatora pieszego

Marka Husqvarna

Platforma/typ/model LC 356AWD

Partia produkcyjna Poczawszy od numerdéw seryjnych z roku
2017

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis

2006/42/WE .,maszynowa”

2014/30/UE ,dotyczaca zgodnosci

elektromagnetycznej”

2000/14/WE; 2005/88/WE ,2dotyczgca emisji hatasu”

Zostaty zastosowane nastepujgce normy zharmonizowane i/lub parametry techniczne:
EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1i 2, ISO 3744, ISO 11094, EN 1032

Zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE, Aneks V, deklarowane wartosci dzwigku sg podane w
rozdziale ,Dane techniczne” niniejszej instrukcji i w podpisanej deklaracji zgodnosci WE.

Dostarczona kosiarka samojezdna kierowana przez operatora pieszego zasilana
silnikiem spalinowym jest zgodna ze specyfikacjg prototypu poddanego badaniom.
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© OBSAH PROHLASENi O SHODE EU

My, spole&nost Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SVEDSKO, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze pfisluSny vyrobek:

Popis Sekacka na travu s pési obsluhou
pohanéna spalovacim motorem

Znacka Husqvarna

Platforma / typ / model LC 356AWD

Sarze Vyrobni &islo od roku 2017 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy EU:

Smeérnice/predpis Popis

2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich®

2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité*

2000/14/EC; 2005/88/EC ,0 venkovnim hluku®

Plati nasledujici harmonizované normy a/nebo technické specifikace;

EN ISO 12100, ISO 14982, ISO 5395-1 & 2, ISO 3744, 1SO 11094, EN 1032
Deklarované urovné hluku jsou uvedeny v €asti s technickymi udaiji této pFirucky

a podepsaném prohlaseni o shodé EU ve shodé se smérnici 2000/14/ES, pfiloha V.
Dodana sekacka na travu s pési obsluhou pohanéna spalovacim motorem je shodné se
vzorkem, ktery proSel zkouskou.

& SADRZAJ EUROPSKE DEKLARACIJE O USKLADENOSTI

Tvrtka Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SVEDSKA izjavljuje pod izrigitom
odgovornosti kako je predstavljeni proizvod:

Opis Kosilica za travu pogonjena motorom
s unutarnjim izgaranjem kojom se
upravlja pjeSice

Marka Husqgvarna

Platforma / Vrsta / Model LC 356AWD

Grupa Serijski brojevi od 2017.
u potpunosti sukladan sljede¢im EUr direktivama i propisima:

Direktiva/propis Opis

2006/42/EC “koja se odnosi na strojeve”
2014/30/EU “koja se odnosi na elektromagnetsku

kompatibilnost”
2000/14/EZ; 2005/88/EZ “koja se odnosi na vanjsku buku”

Primijenjeni harmonizirani standardi i/ili tehniCke specifikacije su sljedeci;
EN ISO 12100, I1SO 14982, ISO 5395-1i 2, ISO 3744, 1ISO 11094, EN 1032
U skladu s dodatkom V direktive 2000/14/EC, objavljene vrijednosti zvuka navedene su

u odjeljku s tehnic¢kim podacima u ovom priru¢niku i u potpisanoj EC izjavi o sukladnosti.

Isporucena kosilica za travu s motorom s unutarnjim izgaranjem kojom se upravlja
pjesice sukladna je s primjerkom koji je podvrgnut ispitivanju.
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« Sacekajte da se motor ohladi prije skladiStenja u bilo
kakvom zatvorenom prostoru.

» Da smanjite opasnost od pozara odrzavajte motor,
ispuh, odjeljak za akumulator i podrucje oko rezer-
voarazabenzin ociScene od trave, liSca i prekomjerne
masnoce.

« Provjeravajte redovno hvatac trave da na vrijeme
uocite dotrajalost ili kvarove.

e Zamijenite dotrajale ili oStecene dijelove zbog sig-
urnosti rada.

* Ako je potrebno ispustiti benzin iz rezervoara za
gorivo, to se mora raditi na otvorenom.

‘Varnostna pravila pri delu z ro&nimi rotaci-
jskimi kosilnicami

POMEMBNO: Ta stroj za rezanje lahko odreze roke in
stopala, ter zaluca predmete, ki se najdejo na poti. Ne
prezrite naslednjih varnostnih navodil, kajti njihovo
neupostevanje lahko povzroci hude posSkodbe ali smrt.

I. Urjenje

* Preberite navodila pazljivo. Seznanite se z nadziran-
jem in pravilno uporabo opreme.

« Nikoli ne dovolite otrokom ali odraslim, ki niso
seznanjeni s temi navodili, da uporabijo kosilnico
za travnike. Morda vasi krajevni predpisi dolocajo
starostno mejo za upravljanje s kosilnico.

« Nikoli ne uporabljajte stroja v bliZini ljudi, posebej
pa otrok ali domacih Zivali.

e Zavedajte se, da je za nesrece povzrocene drugim
ljudem ali njihovi lastnini odgovoren uporabnik oz.
lastnik stroja.

IL

¢ Ob kosnji imejte trpezno obutev in dolge hlace. Ne
upravljajte stroja z bosimi nogami ali v sandalih.

e Pazljivo preglejte celotno zemljiSce, ki ga boste
obdelovali in odstranite vse predmete, ki jih stroj
lahko zaluca.

* SVARILO — Bencin je hitro vnetljiva tekocina.

- Gorivo naj bo shranjeno v posodah, ki so za to
posebej izdelane.

-Med tocenjem goriva kosilnicane sme biti v zaprtem
prostoru. Med tocenjem ne smete kaditi.

- Gorivo natocite pred zagonom motorja. Ko motor
deluje ali je Se vroc, ne smete odpirati rezervoarja
za gorivo ali dolivati bencina.

- Cesebencinrazlije, motorja ne smete takoj zagnati.
Kosilnico rocno odpeljite stran od mesta razlitja.
Pri tem pa pazite, da ne pride do iskrenja oziroma
uporabe ognja v obmocju, v katerem so prisotni
bencinski hlapi.

- Zamenjajte poskodovane rezervoarje goriva in
preverite vse pokrove bencinskih posod.

¢ Zamenjajte poskodovane izpusne cevi.

e Pred uporabo morate opraviti vizualni pregled
kosilnice. Preglejte obrabo oz. poskodovanost rezil,
pritrdilnih vijakov za rezila in celotnega rezalnika.
Zaradiravnovesja morate obrabljena ali poSkodovana
rezila in vijake vedno zamenjati v kompletu.

 Pri pregledovanju strojev, ki imajo vec rezil, bodite
posebej previdni, saj vrtenje enega rezila lahko
povzroci vrtenje vseh ostalih rezil.

¢ Cejemotor prizgan, kosilnica pane deluje, zmanjsajte
nastavitev dusenja. Po koncani ko$nji prekinite dovod
bencina zapiranjem ventila za dovod bencina, ce va$
motor ima vgrajen takSen ventil.

III. Upravljanje s Strojem

Motorja ne prizigajte v zaprtih prostorih, saj lahko
pride do kopicenja nevarnega ogljikovega monoksida.
Kosite le pri dnevni svetlobi ali pri dobri umetni
razsvetljavi.

Ce je le to mozno, izogibajte se koSnji vlazne trave.
Na strmini, vedno pazite kam stopite.

Korakajte, nikoli pa ne tecite.

Pri kosnji z rotacijskimi stroji s kolesi, kosite precno
na strmino, nikoli pa navzdol ali navzgor.
Spremembe smeri na strmini, opravljajte skrajnje
previdno.

Ne kosite strmin s ¢ezmernimi nagibi.

Bodite skrajnje previdni, kadar hodite v nazaj ali
vlecete kosilnico proti sebi.

Izklopite pogon rezil, e je potrebno kosilnico pri
transportu nagniti, ko greste s kosilnico ez povrsine,
kiniso porasles travo in pri transportu kosilnice proti
travniku ali nazaj.

S kosilnico ne smete delati, ¢e ima poSkodovana
vodila alinema namesc¢enih zas¢itnih naprav za varno
delovanje, kot so deflektorji za odmetavanje in/ali
koSara za travo.

Ne spreminjajte nastavitev motorja in ne presegajte
maksimalne zmogljivosti motorja. Delovanje motorja
s cezmernimi obrati zviSuje tveganje za poSkodbe
oseb.

Preden zaZenete stroj, morate izklopiti vse sklopke
za rezila in pogon.

Pazljivoinvskladuznavodili, zaZenite strojali vzgite
motor, pri tem pa noge morate imeti ¢im bolj stran
od rezil.

Prizagonustrojaali vZigu motorja, kosilnice ne smete
nagniti. Ce pa jo le pri zagonu morate nagniti, naj bo
to ¢im manj in tako, da dvignete le del, ki je oddaljen
od osebe, ki upravlja kosilnico.

Stroja ne smete zagnati, ¢e se nahajate pred jaSkom
za praznjenje.

Rok ali nog ne postavljajte v blizino ali pod dele,
ki se vrtijo. Odprtina za praznjenje mora vedno biti
Cista.

Kosilnice ne smete dvigati ali prenasati med
delovanjem stroja.

Ugasnite motor in prekinite vodnik elektri¢nega toka
svecke:

- pred zacetkom ciScenja zamaSenih cevi, ali ko
je potrebno odmasiti jaSek za praznjenje koSare
za travo,

-pred pregledom, ciScenjem ali posegom v kosilnico

za travnik;
- po trcenju ob kamen ali neznan predmet. (V
takem primeru preglejte kosilnico, odpravite
poskodbe in Sele nato prizgite motor in vklopite
pogon prikljuckov.)

- ce stroj zacne neobicajno vibrirati (takoj poiScite
mozne vzroke).

Ugasnite motor:

- vsakic, ko zapustite kosilnico;

- pred toCenjem goriva. 5
OPOZORILO: TA OPREMA LAHKO POSKODUJE
OTROKE. AmeriSka akademija za pediatrijo
priporoca, da morajo biti otroci stari najmanj 12
let, da lahko upravljajo ro¢no vodeno kosilnico, ter
najmanj 16 let za upravljanje Rider kosilnice.

Pri polnjenju ali praznjenju tega stroja ne prekoracite
najvecjega priporocenega kota delovanja 15°.



* Med upravljanjem stroja nosite ustrezno osebno
zasCitno opremo, vkljucno z (obvezni del) mo¢nimi
Cevlji, zas¢itnimi ocali in za$Citnimi sluSalkami. Ne
kosite v kratkih obuvalih in/ali obuvalih z odprtim
sprednjim delom.

» Nivoji vibracij, ki so navedeni v tem priro¢niku,
niso ocenjeni za izpostavljenost delavcev vibracijam.
Delodajalci morajo izracunati 8-urne vrednosti ena-
kovredne izpostavljenosti (Aw) in ustrezno omejiti
izpostavljenost delavcev.

* Vedno obvestite nekoga, da kosite zunaj.

IV VzdrZevanje in Shranjevanje
Da zagotovite pravilno in varno delovanje opreme,
morate Redno pregledovati zategnjenost vseh matic
in vijakov.

* Opremezbencinomyv rezervoarjune smete shranjevati
v zaprtih prostorih, kjer obstaja moznost, da hlapi
bencina pridejo v stik z odprtim ognjem.

* Doklerjemotor kosilnice $e vroc, je ne smete postavIti
Vv zaprt prostor.

* ZmanjSajte nevarnost pozara—ocistite motor, izpusno
cev, akumulatorski sklop, rezervoar za bencin in
njegovo okolico. Nasteti deli naj bodo vedno cisti in
brez ostankov trave, listja in cezmerne mascobe.

* Redno pregledujte obrabo in poskodbe lovilca trave.

e Zaradi varnega delovanja stroja morate zamenjati
obrabljene in poskodovane dele.

» Ce morate rezervoar kosilnice izprazniti s crpanjem
goriva, tega ne pocnite v zaprtem prostoru.

‘ Zasady bezpiecznej obstugi pchanych kosia-
rek z wirujacym nozem.

WAZNE: Urzadzenie tnace moze obciaé rece lub stopy
i wyrzucac przedmioty. Nieprzestrzeganie ponizszych
zalecen bezpieczenstwa moze spowodowaé powazne
zranienie lub $§mier¢.

I Szkolenie
Dokladnie przeczytaj niniejsza instrukcje. Zapoznaj
si¢ z elementami sterujacymi i wiasciwym stoso-
waniem wyposazenia.

* Nigdy nie pozwdl dzieciom, ani osobom, ktoére
nie zapoznaly si¢ z niniejsza instrukcja uzytkowac
kosiarki. Lokalne przepisy moga ogranicza¢ wiek
obstlugujacego.

* Nigdy nie pracuj, kiedy w poblizu znajduja si¢ ludzie,
szczegolnie dzieci lub zwierzeta domowe.

» Pamigtaj, ze za wypadki lub wystepujace zagrozenia
innych osob lub ich wlasnosci odpowiedzialny jest
operator lub uzytkownik kosiarki.

II. Przygotowanie

* W czasie pracy nalezy zawsze nosi¢ odpowiednie
obuwie i dlugie spodnie. Nie obstugiwac urzadzenia
z bosymi stopami lub w sandatach.

* Doktadnie sprawdzi¢ miejsce, w ktorym uzywane
bedzie urzadzenie i usunaé wszystkie przedmioty,
ktore moga zosta¢ wyrzucone przez maszyng lub ja
uszkodzi¢.

* OSTRZEZENIE - Benzyna jest fatwopalna.

- Paliwo nalezy przechowywaé w specjalnie
przeznaczonych do tego celu pojemnikach;

- Tankowac na otwartym powietrzu i nie pali¢ w
czasie tankowania.

- Tankowac¢przed uruchomieniemsilnika. Nigdy nie
zdejmowac korka wlewu paliwa lub nie dolewac
paliwa, kiedy silnik pracuje lub kiedy silnik jest
goracy.

- Jesli dojdzie do rozlania si¢ paliwa, nie probowac
uruchamia¢ silnika, ale przemiesci¢ maszyng
daleko od miejsca rozlania i unika¢ uzywania
otwartego ognia zanim opary paliwa nie zostang
rozproszone.

- Korek wlewu paliwa oraz korek pojemnika z
paliwem dobrze zakrecic.

Wymieni¢ uszkodzony thumik.

Przed uzyciem zawsze skontrolowa¢ wzrokowo, czy

noze, Sruby nozy oraz zespét mocowania noza nie sq

zuzyte lub uszkodzone. Zuzyte lub uszkodzone noze

i $ruby wymienia¢ w zestawach, w celu zachowania

wywazenia.

W maszynach wielonozowych pamigtac, ze obra-

canie jednego noza moze spowodowaé obracanie

pozostatych.

III. Praca

* Nie uruchamia¢ silnika w zamknigtych pomieszc-

zeniach, gdzie moze gromadzic si¢ niebezpieczny

tlenek wegla.

Pracowac tylko przy $wietle dziennym lub dobrym

o$wietleniu sztucznym.

Tam gdzie to mozliwe, unika¢ pracy urzadzenia na

mokrej trawie.

Zawsze upewnic sig, czy stopy maja pewne oparcie,

szczegOlnie na pochytosciach.

Chodzi¢, a nie biegac.

W przypadku kosiarek kotowych, nalezy kosi¢ wzdhuz

pochytosci, w zadnym przypadku w gore i w dot

pochytosci.

W trakcie zmiany kierunku na pochytosci zachowac

szczegOlna uwagg.

Nie kosi¢ na bardzo stromych pochylosciach.

W czasie cofania lub zawracania zachowac szczego6lng

ostroznosc.

Zatrzymac ostrza, podczas przemieszczania kosiarki

po powierzhni innej niz trawa oraz transportowania

jej do- i z powierzhni przeznaczonej do koszenia.

Nigdy nie pracowac kosiarka z uszkodzonymi

ostonami lub bez urzadzen zabezpieczajacych,

np.deflektorow i/lub koszy na trawe, zamontowanych

na swoim miejscu.

Nie zmienia¢ ustawien regulatora obrotow silnika

lub nie przekracza¢ dopuszczalnych obrotow. Praca

silnikiem na zbyt duzych obrotach moze zwigkszy¢

zagrozenie zranieniem.

Przed uruchomieniem silnika odlaczy¢ wszystkie

ostrza i sprz¢gta napedowe.

Uruchamia¢ silnik ostroznie, zgodnie z instrukcja

oraz ze stopami znajdujacymi si¢ z d ala od noza.

Nie przechyla¢ kosiarki w czasie uruchamiania silnika

lub wylaczania silnika, za wyjatkiem sytuacji, kiedy

jest to. W takim przypadku nie przechyla¢ bardziej

niz absolutnie konieczne i podnies¢ tylko ta kosiarki

cz¢S$C, ktora jest to dalej od operatora.

Nie uruchamia¢ silnika stojac naprzeciw wylotu

trawy.

Nie ktas¢ rak lub stop obok lub pod czesci obrotowe.

Przez caty czas pracy nie stawac na osi wylotu trawy.

Nigdy nie podnosi¢ lub nie przenosi¢ kosiarki z

pracujacym silnikiem.

Zatrzymac¢ silnik i odlaczy¢ przewod Swiecy

zaptonowej:

- przed czyszczeniem spodniej strony obudowy lub
usuwaniem zanieczyszczen z kanatu wylotowego;

- przed sprawdzeniem, czyszczeniem lub obstuga
kosiarki;

OBECNE INFORMACE

Pieprava

Odpojte kabel ze zapalovaci svicky. Vyprazdnéte palivovou
nadrz. Pied piepravou ve vetejnych dopravnich prostiedcich
je nutné vypustit motorovy olej a palivo.

POZNAMKA: Jeste nez neméla sekacku k vypusténi oleje,
vypust'te palivovounadrz spusténim motoru, dokud se palivova
nadrz nevyprazdni.

OPCE INFORMACLJE

Transport

Skinite el. prikljucni kabel s svjeéice. Ispraznite rezervoar
zabenzin. Prije transporta ujavnom prometu morate isprazniti
ulje i benzin.

NAPOMENA: Prijeizokretanjakosilicuzbogispustanjaulja,
ispraznite spremnik s gorivom pustivsi da motor radi sve dok
se spremnik goriva ne isprazni.

SPLOSNE INFORMACIJE

Transport

Odklopite in odmaknite elektri¢ni vodnik svecke. Izpraznite
rezervoar bencina. Pred javnim transportom kosilnice, je
potrebno iz¢rpati olje in bencin.

OPOMBA: Pred nagibanjem kosilnice za izpu$c¢anje olja
izpraznite posodo za gorivo - motor pustite, da se posoda za
gorivo do konca izprazni.

OGOLNE INFORMACJE

Transport

Zdejmij przewod wysokiego napiécia ze eewiecy. Opro,nij
zbiornik paliwa. Przed korzystaniem z transportu publicznego
nalezy spusci¢ olej i oproznié¢ zbiornik paliwa.

UWAGA: Przed przechyleniem kosiarka w celu spuszczenia
oleju nalezy opr6zni¢ zbiornik paliwa. W tym celu nalezy
pozostawic silnik uruchomiony az zuzyte zostanie cate paliwo.

VSEOBECNE INFORMACIE

Preprava

Odpojte kabel zo zapal’ovacej svieCky. Vyprazdnite palivova
nadrz. Pred prepravou vo verejnych dopravnych prostriedkoch
je nutné vypustit’ motorovy olej a palivo.

POZNAMKA: Pred naklonenim kosacka pri vyptstani oleja
je potrebné vypustit’ so spustenym motorom palivovi nadrz,
az do jej uplného vyprazdnenia.

ALTALANOS INFORMACIOK

Szallitas .

Huzza le a gyertyapipat. Uritse ki a benzintankot. Mieldtt
tome, gkézlekedési eszkozon szallitana a flinyirotkikell tiritenie
a benzint &s a motorolajat.

MEGJEGYZES: Mielott felforditana a hasznalja az olaj
leeresztéséhez, a motor lizemeltetésével tritse ki teljesen az
ﬁzemanyagtartélyt.
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Umistéte hadici (1) do zavitu (2).
Zapnéte privod vody.

Nastartujte motor.

Vypnéte motor, az bude Cisty.
Vypnéte piivod vody.

Vyjméte hadici ze zavitu (2).

Spojite crijevo (1) na dio (2).
Ukljucite dovod vode.

Ukljucite motor.

Nakon $to se ocisti iskljucite motor.
Iskljucite dovod vode.

Odspojite crijevo od dijela (2).

Cev (1) namestite na nastavek (2).
Odprite dovod vode.

Zazenite motor.

Po ¢is¢enju izklopite motor.
Zaprite dovod vode.

Odstranite cev z nastavka (2).

Podtaczy¢ przewdd (1) do ztacza (2).
Wiaczy¢ doptyw wody.

Uruchomi¢ silnik.

Wylaczy¢ silnik, gdy bedzie czysty.
Wylaczy¢ doptyw wody.

Odtaczy¢ przewod od ztacza (2).

Pripevnite hadicu (1) k spojovaciemu dielu (2).
Zapnite privod vody.

NaStartujte motor.

Po vycisteni motor vypnite.

Vypnite privod vody.

Odpojte hadicu od spojovacieho dielu (2).

Csatlakoztassa a tomlot (1) a csatlakozohoz (2).

Kapcsolja be a vizellatast.

Inditsa be a motort.

Allitsa le a motort, amint kitisztult.
Kapcsolja ki a vizellatast.

Valassza le a toml6t a csatlakozorol (2).
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- pouderzeniuw ciato obce. Sprawdzi¢, czy kosiarka
nie jest uszkodzona i przed wznowieniem pracy
wykona¢ naprawe;

- jesli kosiarka zaczyna nienormalnie drga¢ (-naty-
chmiast sprawdzic-).

Wylaczy¢ silnik:
- zawsze, kiedy kosiarka zostanie bez dozoru;
- przed uzupekieniem paliwa.
W czasie wylaczania silnika zamkna¢ przepustnice
i jesli silnik wyposazony jest w zawor paliwa, na
zakonczenie koszenia odcia¢ doptyw paliwa.
OSTRZEZENIE: URZADZENIE MOZE
SPOWODOWAC OBRAZENIA U DZIECI.
Amerykanska Akademia Pediatrii zaleca, aby
kosiarki kierowane przez operatora pieszego byly
obstugiwane przez osoby majace co najmniej 12
lat, ridery natomiast - przez osoby powyzej 16 roku
zycia.
W czasie zaladunku lub roztadunku urzadzenia nie
nalezy przekracza¢ maksymalnego kata przechylenia,
ktéry wynosi 15°.
W czasie pracy nalezy stosowa¢ odpowiedni sprzet
ochrony osobistej (co najmniej solidne obuwie oraz
$rodki ochrony oczu i stuchu). Nie nalezy kosi¢ w
niskim obuwiu lub obuwiu, ktére nie zastania palcow.
Poziomy wibracji podane w niniejszej instrukcji
nie zostaly dostosowane do wartosci narazenia
pracownikow na wibracje. Pracodawcy powinni
obliczy¢ rownowazne wartosci 8-godzinnej ekspo-
zycji (Aw) oraz odpowiednio ograniczy¢ narazenie
pracownikow.

Nalezy zawsze poinformowac inng osoba o oddaleniu

si¢ w celu przeprowadzenia koszenia.

Konserwacja i magazynowanie

Wszystkie nakretki, Sruby i wkrety utrzymywac
dokrecone w celu zapwenienia bezpiecznej pracy
kosiarka.

Nigdy nie magazynowa¢ urzadzenia z paliwem w
zbiorniku wewnatrz budynku, w ktérym opary
paliwa moga zetkna¢ si¢ z otwartym ogniem lub
iskra.

Przed magazynowaniem w pomieszczeniu
zamknigtym, odczekac na wystygnigcie silnika.
Aby zredukowac zagrozenie pozarowe utrzymywac
silnik, ttumik, komor¢ akumulatora oraz miejsce
przechowywania paliwa w stanie wolnym od trawy,
materiatu roslinnego oraz smardw.

Regularnie sprawdzac czy kierownica wylotu trawy
nie jest zuzyta lub uszkodzona.

W celu zapewnienia bezpiecznej pracy wymienic¢
zuzyte lub uszkodzone czgsci.

Jesli zachodzi konieczno$¢ oproznienia zbiornika
paliwa nalezy wykona¢ to na otwartej przestrzeni.

Predpisy pre bezpetnfi obsluhu rotanych
kosatiek na trévu s kratajticou obsluhou

DOLEZITE UPOZORNENIE: Tento Zaci stroj by
mohol amputovat’ koncatiny a vymrstit' predmety.
Prinedodrzani nasledovnych bezpecnostnych pokynov
by mohlo dojst’ k vaznemu urazu alebo smrti.

L. Za¥kolenie

.

Pozorne si precitajte nivod. Oboznamte sa s ovla-
dacimi tlacidlami a spravnou obsluhou zariadenia.
Nikdy nedovol’te, aby kosacku pouZivalidetia l'udia,
ktoriniestioboznamenis bezpec¢nostnymi predpismi.
Miestne predpisy m6zu obmedzovat’ vek 0sob ob-
sluhujtcich zariadenie.

Nikdy nekoste, ak sa v blizkosti nachadzaju I'udia,
najmd deti, alebo doméce zvierata.

Pamiitajte, Ze za nehody alebo ohrozenie druhych
'udi a ich majetku zodpoveda obsluha stroja alebo
uzivatel’.

I[ Priprava

Pri koseni vzdy noste primeranu obuv a dlhé nohav-
ice. Neobsluhujte zariadenie s bosymi nohami alebo
v sandaloch s otvorenou $pickou.

Dokladne preskumajte plochu, na ktorej bude zari-
adenie pouzité, a odstrante vSetky predmety, ktoré
by mohol stroj vymrstit’.

VYSTRAHA — Benzin je vysoko horlavy.

- Benzin skladujte v kanistroch, ktoré s na tento
Gicel Specialne urcené.

- Palivo doplnajte iba mimo budovy, na otvorenom
priestore, a pri dopliiani paliva nefajcite.

- Palivo pridajte pred spustenim motora. Nikdy
neodstranujte vrchnak palivovej nadrze a nikdy
nedopliajte benzin, pokial bezi motor, alebo pokial’
je motor horuci.

- Ak dojde k vyliatiu benzinu, nikdy sa nepokutisajte
spustit’ motor, ale odsufite stroj z priestoru, v
ktorom doslo k vyliatiu, a vyvarujte sa vytvoreniu
akéhokol'vek zapalného zdroja, pokial’ sa ben-
zinové pary nerozptylia.

- Pevne nasad’te vSetky vrchnaky palivovych nadrzi
a ostatnych nadob.

Vymeiite chybné timice.

Pred pouzitim vzdy skontrolujte, ¢i nie st noze, sk-
rutky ZacichnoZov a zZaci machanizmus opotrebované
alebo poskodené. Vsetky opotrebované a poskodené
noze alebo skrutky vymeiite naraz, aby ste zachovali
rovnovahu.

Nastrojochss viaceryminoZmi bud’te opatrni, pretoze
rotaciajednejlamely moze vyvolat rotaciu ostatnych
noZov.

III. Obsluha

Neobsluhujte stroj v obmedzenom priestore, kde
sa moézu zhromazd'ovat' nebezpecné plyny oxidu
uhol'natého.

Koste ibacezdenalebo pri dobrom umelom osvetleni.
Pokial’ je to mozné, vyvarujte sa obsluhe stroja na
mokrej trave.

Na svahoch sa vzdy ubezpecte, Ci stojite na pevnej
pode.

Pristroj obsluhujte za chodze, nikdy nebezte.
Prikosackéach s kolesami koste naprie¢ svahom, nikdy
nekoste smerom hore a dolu z kopca.

Pri zmene smeru na svahoch bud’te zvIast’ opatrni.
Nekoste nadmerne strmé svahy.

V pripadoch, kedy menite smer, alebo tahate kosacku
smerom k sebe, bud’te nadmieru opatrni.
Zabrzdite Zaci noz, ak je kosacku potrebné naklonit’
pocas prevozu, ked’ prechddzate nezatravnenymi
povrchmi, a ked” presuvate kosacku z a na miesto
kosenia.

Nikdy neobsluhujte kosackus chybnymiochrannymi
krytmi a bez bezpe¢nostnych zariadeni, napriklad
bez deflektorov alebo zbernych koSov na travu.
Nemente nastavenie reguldtora motora a nevyticajte
motor do vysokych otacok. Obsluha motora pri
nadmernej rychlosti méZe zvysit' nebezpecenstvo
zranenia.

Pred spustenim motora rozpojte Zaci mechanizmus
(uvolnite vSetky ZacieliSty) a vyrad’te spojku pohonu
zo zaberu.



Pri zapinani stroja a spustani motora postupujte
opatrne, podla navodu a s nohami v dostatocnej
vzdialenosti od noza.

Pri zapinani stroja a spu$tani motora nenaklanajte
kosacku, s vynimkou pripadov, kedy je kosacku pre
naStartovanie potrebné naklonit’. V tomto pripade
nevychyl'ujte kosacku viac, ako je potrebné, a zdvi-
hnite iba tu Cast’, ktora je od obsluhy vzdialena.
Nespustajte stroj, ked’ stojite pred tunelom pre
vyhadzovanie travy.

Ruky a nohy neumiestiiujte pod otacajiice sa Casti
a do ich blizkosti. Vzdy stojte mimo otvorov pre
vyhadzovanie travy.

Kosacku nikdy nedvihajte a neprenasajte, pokial’ je
spusteny motor.
Zastavte stroj a odpojte zapal'ovacie kable sviecky:

- pred Cistenim upchatych miest a tunela na vyhad-

zovanie travy;

- pred kontrolou, Cistenim a adrzbou kosacky;

-ak zasiahnete neznamy predmet. Skontrolujte,

¢i kosacka nie je poSkodena, a vykonajte opravy
pred tym, ako kosacku opdtovne spustite a budete
obsluhovat’;

-ak kosacka zaCne nadmerne vibrovat (ihned’

skontrolujte).
Zastavte stroj:

- kedykol'vek sa od kosacky vzdialite;

- pred tym, ako doplnite palivo.

Nastavenie Skrtiacej klapky uved’te do spravnej
polohy, ked’ je stroj zastaveny; ak je sucastou vy-
baveniastroja poistny uzatvaraci ventil, pri ukonceni
kosenia odpojte privod paliva.

VYSTRAHA: TOTOZARIADENIE MOZE SPOSOBIT
ZRANENIE DETI. Podl'a odportcania Americkej
pediatrickej akadémie kosacku na travu s chodiacou
obsluhou mdzu obsluhovat’ deti vo veku najmene;j

12 rokov a kosacku na tradvu so sediacou obsluhou
mozu obsluhovat’ deti vo veku najmenej 16 rokov.
Priplnenialebo vyprazdnovani tohto stroja sanesmie
prekrocit maximalny odporacanyuhol prevadzky 15°.
Pocas prevadzky tohto stroja pouzivajte vhodné
osobné ochranné prostriedky (PPE), medzi ktoré
patria (minimdlne) pevna obuv, ochrana o¢ia sluchu.
Nekoste v kratkych topankach alebo v topankach s
otvorenou $pickou.

Urovne vibracii uvedené v tomto navode nie st
upravené pre expoziciu pracovnikov vibracidm.
Zamestnavatelia by podl'a nich mali vypocitat
ekvivalentné hodnoty 8-hodinovej expozicie (Aw) a
limit expozicie pracovnika.

Vzdy niekoho upozornite, Ze budete vonku kosit’.

N Udr¥ba a uskladnenie

Udmavajte vietky matice a skrutky pevne utiah-
nuté, aby ste tak zabezpecili bezpecné prevadzkové
podmienky stroja.

Zariadenie s benzinom v nadrZi nikdy neuskladiujte
vo vnutri budovy, v ktorej by mohli plyny dosiahnut’
otvoreny ohei alebo iskru.

UmozZnite ochladenie motora skor, ako ho uskladnite
v akomkol'vek ohradenom priestranstve.
Nebezpecenstvo ohiia zniZte tym, ze uskladnite stroj,
tImi¢, ulozny priestor batérie, ako aj iloZny priestor
pre benzin ocistené od travy a nadmerného maziva.
Casto kontrolujte, ¢i nie je zberny k6§ na travu
opotrebovany alebo poSkodeny.

Opotrebované alebo poSkodené Casti vymeite
z bezpecnostnych dovodov.

Ak je potrebné vyprazdnit’ palivova nadrz, malo by
sa tak stat’ mimo budovu.
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A gyalogos operftor fltal vez&relt forgiik&ses
@ iztonsfgos hasznflata

FONTOS: Vigyfzat, a gép vigiszerkezete kcpes a
végtagok amputflfsira ¢s kisebb tirgyak levegdbe
csapasara. Az alrbbi biztonsfgi el6irfsok elhanyagolfsa
sulyos vagy akfr halflos s¢riilést is okozhat.

L Gyakorlati utasétfsok

Olvassa el gondosan a hasznflati utasitfst.
Tanulmfnyozza a vez¢rlégombokat ¢s a berendezcs
megfelel6 hasznflatit.

A flinyéri hasznflatft ne engedclyezze gyerme-
keknek vagy olyan szemclynek aki nem ismeri
annak hasznflatit. Helyi el6irfsok szabflyozhatjfk
a felhasznfln ¢letkorft.

Soha ne nyérja a fiivet mfs szemclyek, kiilondsen
gyerekek vagy hrzifllatok kozelcben.

Tartsa figyelemben, hogy a berendez¢s felhasznflija
felelés az esetleges, mfs szemclyekben vagy
vagyontfrgyakban okozott kircrt.

l.I. El8ké&sziiletek

* Flnyérfs kozben viseljen zfrt, vastag cipét Cs
hossztinadrigot. Ne hasznfljaa berendez&st mez&tlib
vagy nyitott szandflban.

Ellenérizze alaposana terepet a berendez¢s hasznflata
eldtt ¢s trvolétson el minden olyan tfrgyat (pl. na-
gyobb kavicsok) amit a g€p levegdbe vethet.
FIGYELEM- A benzin fokozattan gyil¢kony anyag.

- Tartsa az lizemanyagot erre megfelel6, biztonsrgos
tartflyban.

- Csak a szabadban toltse fel az tizemanyagtartilyt
¢s ne dohfnyozon e miivelet végzcse kozben!

- Az iizemanyagot amotor beindétfsa eldtt toltse be.
A motor miikdd¢se kozben €s forrii motor esetén
tilos az tanksapkrt lecsavarni vagy benzint utana
ritolteni!

-Ha az tzemanyag kifolyt, ne kisCrelje meg a
motor beindétisit, tivolodjon el a berendezCssel a
benzintiicsttil ¢s amég a benzingdz el nem pfrolog
keriiljon minden olyan tevCkenyscget amely annak
begyulladfsit okozhatja.

- Csavarja vissza a tanksapkft ¢s a benzinkanna
kupakjft.

Cserclje ki a hibfs kipufogiidobot.

Hasznflat el6tt n¢zze ft a berendezcst, ellendrizze
hogy a kesek, a kések csapszegei s a késrogzeétd
szerkezet ne legyenek kopottak vagy hibfsak. A
kopott vagy hibfs kcseket ¢s csavarokat helyettesétse
garnitirinként hogy a g€p egyenstlyban maradjon.
Tobbkeses viltozat esetén vegye figyelembe, hogy
egy ks elforgatfsa elfordéthatja a tobbi kest is.

1. Uzemeltetds

Ne iizemeltesse a motort zfrt helyen, ahol a veszclyes
szénmonoxid gfz felgytlhet.

Csak nappali fényncl, vagy megfelelé mesterscges
megvilfgétrs esetcn hasznflja a berendezdst.
Keriilje, ha lehets¢ges, a berendez¢s hasznrlatit
nedves fii esetcn.

Ha lejtds talajon dolgozik, gy6z6djon meg arril,
hogy biztonsfgosan flljon talajon.

A g¢p hasznflata kozben lassan haladjon, ne fusson.
Kerekes forgnkéses g¢p hasznrlata eset¢n flinyérfs
kozben kovesse a lejté oldalft, ne menjen hegynek
fel Cs le.

Legyen kiilonosen fivatos mikor lejtén vrlt irfnyt.
Ne hasznflja a gépet til meredek lejtékon.
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Béhem doby se miize pojezdova rychlost sekacky snizit. Nastavte

ji podle nasledujicich pokynd:

* OtocCte matici (1) naspodni strané krytu, abyste utahli kabel.
Pojezdova rychlost by se méla zvysit.

Pokud se rychlost snizi, zopakovanim vyse uvedenych krok

obnovte normalni nastaveni.

Moze se desiti da brzina voznje s viemenom opadne. Podesite

sljedece:

» Kabel zategnite tako, da odvrnete maticu (1) na donjoj strani
kucista. Brzina voznje se mora povecati.

Kada se brzina voznje opet smanji, ponovite gornje korake da

je vratite na normalnu brzinu.

Sc¢asoma se lahko hitrost voznje zniza. Nastavite naslednje:

» Kabel zategnete tako, da obrnete matico (1) na spodnji strani
ohiSja. Hitrost voZnje se bo zvisala.

Ko se hitrost voznje spet zniZa, ponovite zgoraj omenjene

posege, da nastavite obicajno hitrost.

Wraz z uptywem czasu predkos¢ ruchu po podtozu moze spa-

dac. Sposob regulacji jest nastgpujacy:

* W celu dokrecenia kabla obroci¢ nakretke (1) na dole obu-
dowy. Predkos$¢ ruchu po podtozu powinna si¢ zwigkszyc.

Jesli predkos¢ ruchu po podtozu spadia, powtorzy¢ powyzsze

kroki w celu przywrocenia normalnych ustawien.

Po ¢ase moze dojst’ k znizeniu zakladnej rychlosti. Prinaprave

postupujte nasledovne:

* OtocCte maticou (1) na spodnej strane krytu, aby ste utiahli
kabel. Malo by dojst’ k zvySeniu zakladnej rychlosti.

Ak doslo k znizeniu zakladnej rychlosti, zopakujte horeuvedné

kroky a navrat'te nastavenie do obvyklého stavu.

Idével a fiiny&rit menetsebessége csokkenhet. Allétsa be a

kovetkezé mndon:

* Forditsa el az anyat (1) a burkolat also részén a kabel meg-
szoritasa céljabol. A sebess¢g novekedni fog.

Ha a sebessCg lelassul ismctelje meg a fenti eljirfst, hogy a

befllétrs tjra szabrlyos legyen.
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Cisténi vzduchového filtru. Odstraiite vicko a filtracni viozku.
Jestlize je vzduchovy filtr znecistény, nemize motor spravné
fungovat a muze se poskodit. Vzduchovy filtr vyménte kazdy
rok, nebo Castéji, pokud sekate ve velmi zneciSténém a prasném
prostfedi. Viz navod k motoru. (Pfectéte si pfilozené pokyny
k obsluze motoru.)

Cisc¢enje zratnog filtra. Skinite el. prikljuéni kabel i izvucite
ulozak filtra. Va$ motor nece pravilno raditi i mogao bi se
ostetiti ako Cete koristiti prljav filter za zrak. Filter za zrak
zamijenite svake godine, ¢e$¢e ako kosite u vrlo prasnjavim,
prljavim uvjetima. Pogledajte priru¢nik motora. (Pogledajte
takoder priloZene naputke za rad motora.)

CiSCenje zracnega filtra. Odklopite elektri¢ni vod in odstra-
nite vloZek filtra. Ce je zracni filter umazan, motor ne deluje
pravilno in se lahko poskoduje. Zracni filter zamenjajte vsako
leto oz. pogosteje, Ce delate v mo¢no prasnem, umazanem
okolju. Glejte priro¢nik za motor. (Preberite si tudi priloZena
navodila za obratovanje motorja.)

Czyszczenie filtra powietrza. Zdejmij pokrywe i wyjmij wktad
filtra. Stosowanie zabrudzonego filtra powietrza moze by¢
przyczyna nieprawidtowej pracy silnika i jego uszkodzenia.
Filtr powietrza nalezy wymienia¢ co rok, a w przypadku pracy
w warunkach duzego zapylenia, nawet cz¢$ciej. Patrz instruk-
cja obstugi silnika. (Nalezy takze zapoznac si¢ z dotaczonymi
instrukcjami obstugi.)

Cistenie filtra vzduchu. Zlozte kryt a vyberte filtrova vlozku.
Znelisteny vzduchovy filter moze byt pri¢inou nespravnej
funkcie ¢i poskodenia motora. Meiite vzdy vzduchovy filter
aspon raz ro¢ne. V zneCistenom alebo prasnom prostredi
sa vymenny interval skracuje. BliZSie informécie najdete v
navode k motoru. (Precitajte si zaroven priloZzeny navod na
obsluhu motora.)

A I¢gsziird tisztétfsa. Tivolétsa el a fedét ¢s vegye ki a
szlir6betCtet. A motor nem miikodik megfelelden, és lehet-
séges, hogy karosodni fog, ha piszkos légszlirével hasznélja.
Cserélje ki évente a 1égsziirdt, illetve gyakrabban, ha nagyon
poros, piszkos kornyezetben hasznalja a flinyir6t. Lapozza fel
a motor kézikonyvét. (Olvassa el alaposan a motor mellckelt
hasznflati utasétfsrt.)
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Legyen nagyon fivatos mikozben a g¢pet maga fel¢
fordétja vagy hlizza.

Allétsa le a kést ha a flinyérnt el kell donteni a
szrllétishoz, ha a fiit6l kiilonbozé feliileten kell
fthaladnia ¢s mikozben a lenyérandn fiteriiletre
vagy onnan elszfllétja.

Sose hasznflja a flinyérit hifnyos védéricesal vagy
ha a biztonsigi berendez¢sek, pl. a terel6lapok s/
vagy a fligylilytok nincsenek a helyiikon.

Ne viltoztasson a motorbefllétison ¢s ne gyorsétsa
tal a motort. A motor tulzott sebesscgen valil
miikodtetcse fokozza a szemclyi scriilcs veszClyct.
A a motor beindétfsa el6tt iktassa ki a kcseket €s a
kuplungot.

Indétsa el a gcpet vagy kapcsolja be a motort
az utasétrsoknak megfelelden, Ifbait a késektol
biztonsfgos tfvolsfgra tartva.

Ne dontse el a flinyériit mikdzben a gépet beindétja
vagy a motort bekapcsolja, kiv¢ve ha a fiinyériit el
kell donteni a beindétfshoz. Ebben az esetben is csak
annyira dontse el, amennyire feltctlen sziikscges, ¢s
csak a magrtil tivol esd részt emelje fel.

Ha a flikisznrn terel6lap el6tt £ll, ne kapcsolja be a
gepet.

Ne rakja végtagjait a forgn részek kozelcbe ¢s azok
alf. Tartsa mindég tisztin a kisziiriny¢lfst!

A motor miikdd¢se kozben ne emelje fel ¢s ne hor-
dozza a flinyérat!

Allétsa le a motort ¢s kapcsolja le a gydjtiigyertya
vezetcket :

- arogzetdk vagy a flikiszirn kitisztétsa eldtt;

-miel6tt ftn¢zné, tisztétant vagy dolgozna a
flinyériin;

- idegen tfrgyal valn titk6z¢s utfn. Vizsgflja meg a
flinyérnt, hogy nem scriilt-e meg ¢s javétatsa meg
az esetleges hibft mieldtt Gjra hasznflnf.

- haafiinyérn szokatlanul rezeg (ellendrizze azonal).

Allétsa le a berendezCst:

- valahfnyszor magira hagyja a flinyérnt;

- mieldtt tizemanyagot toltene be.

A motor kikapcsolfsithoz vegye le a gizt, ¢s ha a
g¢p elzirn szeleppel van ellftva zfrja el a benzint a
flinyérfs végeztcvel. L

VIGYAZAT: ABERENDEZES SERULEST OKOZHAT
AGYEREKEKNEK. Az Amerikai Gyerekgyogyaszati
Akadémia javaslata szerint a tologatds flinyirot
miikodtet gyerekeknek legalabb 12 évesnek kell
lenniiik, az vezetdiiléses flinyirot miikodtetd gyer-
ekeknek pedig legalabb 16 évesnek.

A késziilék be- vagy kirakodasakor ne haladja meg
a 15°-os javasolt maximalis tizemeltetési szoget.

A késziilék iizemeltetésekor hasznaljon megfeleld
személyi védofelszerelést, igy példaul (minimum)
er0s labbelit, szemvédo eszkozt és hallasvédo eszkozt.
Ne vagjon fiivet rovidnadragban és/vagy nyitott orrt
labbeliben.

A jelen kézikonyvben szerepld vibracios szintek
igazitva. A munkaltatoknak ki kell szamitaniuk a 8
oraval egyenértéki vibracios értékeket (Aw), és en-
nek megfeleléen kell korlatozniuk a munkavallald

Mindig tudjon rola valaki, hogy kimegy fiivet nyirni.

IV. Karbantartfs s tfrolfs

Huizza szorosra az Osszes csapszeget, csavaranyit ¢s
csavart, hogy biztosétsa a berendezCs biztonsigos
hasznflatft.

Ne tfrolja a berendezCst teli tankkal olyan ¢piiletben
ahol a benzingdz ny¢€lt Ifnggal vagy szikrikkal
Crintkezésbe I¢phet.

Hagyja a berendez¢st kihiilni miel6t zfrt helyre
elraknf.

A tlizvesz¢ly csokkentCse ¢rdekcben tisztétsa meg
a motort, a kipufogidobot, az akkumulftort ¢s a
tizemanyag tfrolithelyet a fiit6l, a falevelekt6l ¢s a
felesleges kenGanyagtiil.

Ellendrizze gyakran a fligy(ijtd kopfsft Cs
elhasznflndrsft.

CserClje ki a megkopott vagy scriilt részeket
biztonsfga ¢rdekcben.

Haaz tizemanyagtartflyt ki kell tiréteni, a szabadban
vgezze ezt a miiveletet!



V souladu s ustanovenimi a aktudlnimi zménami smérnic a
norem, jeZ jsou uvedeny ve vykonnostni tabulce vyrobkd.

Vykon motoru udavany vyrobcem piedstavuje primérny hruby
vystupni vykon pfi specifikovanych otackach za minutu u
daného typumotoru z typické vyroby, ktery byl naméren podle
standardu SAE pro hruby vystupni vykon. Dalsi podrobnosti
ziskate u vyrobce motoru.

Udovoljava odredbama i trenutnim dopunama Direktiva
i standarda prikazanih na grafikonu radnog ucinka ovog
proizvoda.

Nazivna opteretivost, kako izjavljuje proizvoda¢ motora je
prosjecna bruto izlazna snaga pri specificiranom broju okre-
taja u minuti tipi¢nog proizvedenog stroja, na modelu stroja
izmjerena uz primjenu SAE standarda za bruto snagu motora.
Molimo vas da se obratite proizvodacu motora da biste doznali
viSe pojedinosti.

Ustreza zahtevam in trenutnim dopolnilom direktiv in
standardov, ki so navedeni v tabeli zmogljivosti izdelkov.

Moc¢, ki jo navaja proizvajalec motorja, je povprecna bruto
izhodna moc¢ pri predpisanemstevilu vrtljajev za tipicenserijsko
izdelan model motorja, z meritvijo v skladu s SAE standardi za
bruto mo¢ motorja. Za podrobnosti se obrnite na proizvajalca
motorja.

Spetnia wymagania postanowien i aktualnych zmian zawartych
w Dyrektywach i Normach wyszczegdlnionych w karcie
danych produktu.

Deklarowana przez producenta silnika moc znamionowa
to $rednia moc wyjsciowa brutto przy okreslonych obr./
min. typowego silnika produkcyjnego dla modelu silnika
mierzona wedtug normy SAE dotyczacej mocy silnika brutto.
Szczegbdtowe informacje mozna uzyskac¢ u producenta silnika.

Spiha poZiadavky a aktudlne ustanovenia smernic a
noriem uvedenych v tabulke s vykonmi vyrobku.

Menovity vykon deklarovany vyrobcom motora je hruby
priemerny vystupny vykon pre model motora merany
pomocou noriem SAE pre hruby vykon motora pri
Specifikovanych otackach za minutu typického motora
z vyroby. Obratte sa na vyrobcu motora, aby ste sa
dozvedeli podrobnosti.

Teljesiti a termék teljesitménytablazataban jelzett
iranyelvek és szabvanyok rendelkezéseit és aktualis
maodositasait.

A motor gyartoja altal kozolt névleges teljesitmény egy
tipikus termelési motor megadott fordulatszamon torténd
atlagos brutto teljesitményleadasa a motor brutté teljesit-
ményére vonatkozo SAE szabvanyok felhasznalasaval
mért motormodellek esetén. Kerjik, a részletekért
forduljon a motor gyartéjahoz.
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POZNAMKA: Jesté nez neméla sekacku k vypusténi oleje,
vypust'te palivovou nadrz spusténim motoru, dokud se palivova
nadrz nevyprazdni.

Olej vymente po kazdé sezoné nebo po 25 hodinach provozu.
Nechte zahtat motor a sejméte piivod zapalovaci svicky.
Vysroubujte olejovou mérku a vypustte olej. Nalijte novy
olej. Lze pouzit olej SAE 30.

NAPOMENA: Prijeizokretanjakosilicuzbog ispustanjaulja,
ispraznite spremnik s gorivom pustivsi da motor radi sve dok
se spremnik goriva ne isprazni.

Mijenjajte ulje svake sezone ili poslije svakih 25 sati rada.
Ulje mijenjajte kada je motor zagrijan, skinite el. prikljucni
kabel s svjecice. Odvijte nivoa ulja i ispustite ulje. Napunite
novo ulje. Mozete upotrijebiti SAE 30.

OPOMBA: Pred nagibanjem kosilnice za izpu$canje olja
izpraznite posodo za gorivo - motor pustite, da se posoda za
gorivo do konca izprazni.

Zamenjajte olje po svaki sezoni 0z. po vsakih 25 ur delovanja.
Olje menjajte, ko je motor Se topel. Odklopite elektri¢ni vodnik
s svecke. Odstranite merilno palico in iz¢rpajte olje. Vlijte
novo olje. Lahko uporabite SAE 30.

UWAGA: Przed przechyleniem kosiarka w celu spuszczenia
oleju nalezy oprozni¢ zbiornik paliwa. W tym celu nalezy
pozostawi¢ silnik uruchomiony az zuzyte zostanie cate paliwo.
Wymieniaj olej po kazdym sezonie lub po 25 godzinach pracy.
Uruchom silnik, aby si¢ rozgrzal. Zdejmij przewod wysokiego
napigcia ze §wiecy zaptonowej. Odkre¢ miarke poziomu oleju
i spusc¢ olej. Wlej nowy olej. Mozna stosowac¢ SAE 30.

POZNAMKA: Pred naklonenim kosacka pri vypust'ani oleja
je potrebné vypustit’ so spustenym motorom palivovi nadrz,
az do jej uplného vyprazdnenia.

Olej vymienajte po skonceni kazdej sezony alebo po 25 hodinach
prevadzky. Zahrejte motora odpojte zapal'ovacie kable sviecky.
Zo hladiny oleja a vypustite olej. Naplitte novym olejom. Je
mozné pouzit’ SAE 30.

MEGJEGYZES: Miel6tt felforditana a hasznalja az olaj
leeresztéséhez, a motor lizemeltetésével tiritse ki teljesen az
lizemanyagtartalyt.

Minden szezon vegen, vagy 25 ora hasznalat utan cserélje ki
az olajat. Melegitse be a motort, kapcsolja le a gyujtogyertya
vezeteket. Tavolitsa olajszintmeérd palcat ki az olajat. Toltse
be az uj olajat. Hasznalhatja a SAE30 szintetikus motorolajat.
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Rotni GdrZba (po skonteni sezény)

Brouseni a vyvaZeni noZe. Sejmé&te p¥ivod zapalovaci svi¢ky.
Pfi osazovani a demontazi noze pouzivejte pracovni rukavice.
Vysroubujte niiz a nechte jej nabrousit a vyvazit v opravné. Pii
opétovné montdzi utdhnéte fadné Sroub (47-54 Nm).

Godisnje (na koncu sezone

Brusenje i(balansiranje noi)eva. Skinite el. priklju¢ni kabel s
svje€ice. Za namjestanje i skidanje noZeva upotrijebite zastitne
rukavice. Odvijte noZeve i odnesite ih u servisnu radionicu
na bruSenje i balansiranje. Pri ponovnom sklapanju nozeva
privijte ¢vrsto i pregledajte sve vijke (47-54 Nm).

Letno (po koncu sezone)

Obrusite inuravnajte rezila. Odklopite in odmaknite elektri¢ni
vodnik svecke. Postavljanje in odstranjevanje rezil opravljajte
v zasCitnih rokavicah. Odvijte rezilo in ga nesite v servisno
delavniconabrusenje inuravnavanje. Pri ponovnem sestavljanju
privijte vijake ¢vrsto (47-54 Nm).

Corocznie (po zakoficzeniu sezonu)

Ostrzeniei wywazanie noza. Zdejmijze §wiecy przewod wysok-
iegonapigcia. Zaktadac lub zdejmowac noze uzywajac rekawic
ochronych. Odkrec¢ néz i dostarcz do punktu serwisowego w
celu naostrzenia i wywazania. Dobrze dokreg¢ Sruby podczas
jego ponownego zaktadania (47-54 Nm).

Raz do roka (po skon¢eni sezény)

Nabriste a vyvazte Zacie noZe. Odpojte zapaPovacie k4ble
svie¥ky. Pri nasadzovani a odmontovani Zacieho noza su
potrebné ochranné rukavice. Odskrutkujte Zaci ndZ a zaneste
ho do servisu na nabriisenie a vyvazenie. Pri opdtovnom nasa-
dzovani noza nalezite utiahnite skrutku (47-54 Nm).

Cves karbantartfs (a szezon vigtn)

Koszoriilni ¢ kiegyensilyozni a k&st. Kapesolja le a
Akdsfelszerel¢schez Cseltfvolétfsthoz

vcdokesztyli hasznflata sziikscges. Szerelje ki a kest Cs vigye el

egy szerveéz mithelybe hogy megclezzCk Cs kiegyensulyozzik.

Csavarja bejilacsavart mikor tjra 6sszerakjaa vignszerkezetet

(47-54 Nm).
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Tyto symboly se mohou objevit na stroji nebo
v literature doddvané s vyrobkem. Naucte se
jejich vyznamu.

V souladu s ustanovenimi a
aktudlnimi zmenami smernic a norem, jez jsou

uvedeny ve vykonnostni tabulce vyrobku.

ili u literaturi poslanoj uz proizvod. Naucite
ih i razloZzite si njihovo znacenje. Udovoljava
odredbama i trenutnim dopunama Direktiva
i standarda prikazanih na grafikonu radnog

@ Ovi simboli pojavljivati ce se na samom stroju

ucinka ovog proizvoda.

Te simbole lahko srecate na stroju ali v doku-
mentaciji, ki je prilozena k izdelku. Naucite
se jih in si zapomnite njihov pomen. Ustreza
zahtevam in trenutnim dopolnilom direktiv in
standardov, ki so navedeni v tabeli zmogljivosti

zeniem.

Zamieszczone ponizej symbole umieszczone
sa na kosiarce lub w instrukcjach dotaczonych
do kosiarki.

Nalezy zapozna¢ si¢ z ich znac-
Spelnia wymagania postanowien i

aktualnych zmian zawartych w Dyrektywach i

Normach wyszczego6lnionych w karcie danych
produktu.

Nasledovné znaCenie moéZe byt umiestnené
na vasom

stroji alebo v literatare, ktora bola

dodana s vyrobkom. Oboznamte sa so sym-

bolmi a ujasnite si, Co znamenaju.

Ezeket a jeleket a gépen vagy a termckhez csa-
tolt le€risban talflhatja. Tanulmfnyozza Cs je-
gyezze meg a jelentCsiiket.
teljesitménytablazatidban jelzett irdnyelvek és
szabvanyok rendelkezéseit ¢és aktualis modo-

Teljesiti a termék

izdelkov. sitasait.
- 6 L H I \ I ’a POMALU
PRECTETE S| PRIRUCKU MAJITELE MOTOR ZAPNUT Nizko VYSOKO ODFUK * COK RYCHLE POLAKO
PROCITAJTE PRIRUCNIK ZA KORISNIKA  MOTOR UKLJUCEN  NiZAK VISOK STARTNA LOPUTA ZA ZRAK BRZO POCASI
TE SKI Pl MOTOR PRIZ NIZEK VISOK SSANIE HITRO WOLNO
NALEZY PRZECZYTAC PODRECZNIK UZYTKOWNIKA ~ SILNIK WLACZONY NISKO wvsoxo SYTIC/BEH MOTORANA  SZYBKO RYCHLO
PRECITAJTE SI UZIVATELSKU PRIRUCKU ~ SPUSTENIE STROJA  NiZKE SOKE STUDENO » SZIVATO POMALY GYORS
OLVASSA EL A HASZNALATI UTASITAST MOTOR INDUL  NASTAVENIE NASTAVENIE LASSU
ALACSONY MAGAS
A OLEJE ¢ ; .
PALIVO AKUMULATOR ULJA VYSKA SECENI VYSTRAHA UPOZORNENi
GORIVO AKUMULATOR DIZANJE KOSILICE OPREZ UPOZORENJE
AKUMULATOR OLJA DVIG KOSILNICE
GORIVO CISNIENIE OLEJU k OPOZORILO SVARILO
PALIWO AKUMULATOR ! WYSOKOSC KOSZENIA OSTRZE-ENIE UWAGA
PALIVO BATERIA J&me:ﬁfs VYSKA STRIHU UPOZORNENIE VYSTRAHA
OUZEMANYAG AKKUMULATOR FUNYIRO MAGASSAG FIGYELEM VIGYAZAT
DRZTE KOLEMSTOJICi V DOSTATECNE VZDALENOSTI HORKE POVRCHY +NEODSTRANUJTE KRYTY PRI BEZiCiM MOTORU
DRZITE PROMATRACE NA SIGURNOJ RAZDALJINI VRUCE POVRSINE *NE SKIDAJTE STITNIKE DOK JE MOTOR U RADU
DRZITE MIMOIDOCE NA VARNI RAZDALJI VROCE POVRSINE *MED DELOVANJEM STROJA,
NIE NALEZY DOPUSZCZAC, ABY DO MIEJSCA GORACE POWIERZCHNIE NE SMETE ODSTRANJEVATI SCITNIKOV

PRACY ZBLIZALY SIE OSOBY POSTRONNE
UDRZUJTE OKOLOSTOJACE OSOBY

V PATRICNEJ VZDIALENOSTI

TARTSA TAVOL A

KIVULALLOKAT

HORUCE POVRCHY

PAMATUJTE NA VYMRSTUJICi SE PREDMETY
POZOR, BACENI PREDMETI VAS MOGU POGODITI
BODITE POZORNI NA ZALUCANE PREDMETE
UWAGNA, NA WYRZUCANE PRZEDMIOTY
POZOR NA VYMRSTENE PREDMETY
VIGYAZAT, FELCSAPODO TARGYAK

A

*NEBEZPECi, POZOR NA RUCE A NOHY
*NEVARNO, ODMAKNITE ROKE IN NOGE
*OPASNO, DRZITE RUKE | NOGE PODALJE
©NIE ZDEJMOWAC OSLON W CZASIE PRACY SILNIKA
*NEBEZPECENSTVO, UDRZIAVAJTE RUKY A NOHY MIMO DOSAHU
©VESZELY, TARTSA TAVOL VEGTAGJAIT

EUV

'VAROVAN:

motorem vede ke

FORRO FELULET

* NIEBEZPLECZENSTWO, ,

NIE NALEZY ZBLIZAC RAK LUB NOG
*NESKLADAJTE KRYTY, POKIAL BEZi MOTOR
*NE SZEDJE LE A VEDOBURKOT

A GEP MUKODESE KOZBEN

EVROPSKA NARIZENi 0 BEZPECNOSTI STROJU
EVROPSKA DIREKTIVA O VARNOSTI STROJEV
EVROPSKE DIREKTIVE ZA SIGURNOST STROJEVA

NORMY BEZPIECZENSTWA C.E.
EUROPAI GEPBIZTONSAGI ELOIRAS
EUROPSKA DIREKTIVA PRE BEZPECNOST STROJOV

UROVEN HLUKU
NIVO JACINE ZVUKA
NIVO JAKOSTI ZVOKA
POZIOM MOCY HALASU
UROVEN HLASITOSTI
ZAJSZINT

EU tohoto vyrobku.

'UPOZORENJE: Petljanjem po motoru gubite pravo na odoblm]e EU-2 ovog proizvoda.
OPOZORILO: Zaradi predelave motorja se razveljavi EU-homologacija tega izdelka.

®

« POUZIVEJTE OCHRANU SLUCHU,
ABY NEDOSLO K POSKOZENI SLUCHU.
* KORISTITE STITNIKE ZA USI KAKO
Bl 1IZBJEGLI OSTECENJA SLUHA.
*UPORABITE NAUSNIKE,
DA SE PREPRECIJO POSKODBE SLUHA.
* UZYWAC OCHRONNIKOW SLUCHU,

ABY UNIKNAC USZKODZENIA SLUCHU.
*POUZIVAJTE OCHRANU SLUCHU,
ABY NEDOSLO K POSKODENIU SLUCHU.
+HASZNALJON FULVEDOT,

HOGY NE SERULJENEK A HALLAST.

OSTRZEZENTE! Ingerencja w sﬂnikpowodujc typu produktu”,
UPOZC P ias rusi platnost’ typového schvalenia tohto vyrobku pre EU.
FIGYELMEZTETES: A motor ér iti a é 6 eurépai uniés tipusjévahagyést.”
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Udrzba

Pied opravami, ¢iSténim nebo udrzbou vZdy sejméte pfivod
zapalovaci svitky. Po p&ti hodinach provozu dotahnéte Srouby
a matky. Zkontrolujte olej. Svi€ka musi byt pfi montazi
v nejvys¥im bodé sekalky.

Odriavant

Uvijek jite prikljuéni el. kabel svje€ice prije popravljanja,
Ciscenjaaliradovana odrzavanju. Nakon$toje kosilica odradila
5 sati, pritegnite vijke i matice. Provjerite ulje. Kada kosilica

stoji na kosini svje€ica mora biti na najviSoj to&ki kosilice.

VzdrZevanje

Vedno odklopite vodnik svetke in odmaknite el. prikljugek,
preden zacnete popravljanje, ¢iSCenje ali vzdrzevalna dela.
Po pet (5) urnem delovanju stroja, pritrdite vijake in matice.
Preverite olje. Na strmini ali pri poSevni legi mora sve&ka biti

na najviji totki kosilnice.

Zawsze zdejmuj przewod wysokiego napigcia ze $wiecy
przed dokonywaniem napraw, czyszczeniem lub obstuga. Po
5 godzinach pracy dokre¢ $ruby i nakretki. Sprawdz poziom
oleju. Jezeli kosiarka jest pochylona, $wieca musi znajdowac
si¢ w najwyzszym punkcie kosiarki.

Udrsba

Pred opravami, Cistenim alebo udrbarskym pracami vZdy
odpojte zapal'ovacie kable svietky. Po 5 hodinach prevadzky
utiahnite skrutky a matice. Skontrolujte motorovy olej. Ak
je kosacka nadvihnutd, resp. naklonena do hora, musi byt’
zapal'ovacia svie¢ka motora na najvy&§om bode kosacky.

Karbantartfs

Kapcsolja mindig le a gytjtiigyertya vezet&k&t mielot javétisi,
tisztétrsi vagy karbantartfsi muveleteket vegezne. Ot fira
hasznflat utfn szorétsa meg a csavarokat ¢s az anyfkat. Ellen-
6rizze az olajat. A gyljtiigyertyinak a legmagasabb ponton
(feliil) kell lennie mikor felfordétja a flinyérnt.

&

(b

HORNi RUKOJET| GORNJA RUCKA

ZGORNJIROCAJ | GORNY UCHWYT

HORNA
RUKOVAT

FELSO
MARKOLAT

SPODNA

i & ALSO

2 |DOLNi RUKOJET| DONJA RUCKA | SPODNJIROCAJ [ DOLNY UCHWYT RUKOVAT A AT

3| TAHLO MOTO- | POKROV KOC- |POKROV ZAVORE DZWIGNIA _'BRZDOVA MOTORFEK
ROVE BRZDY | NICE MOTORA MOTORJA HAMULCA SILNIKA | PAKA MOTORA | KAPCSOLOKAR

4| STARTOVACI | RUCICA POK- ROCICA UCHWYT STARTOVACIA INDITOKAR

RUKOJET  |RETACA MOTORA| ZAGANJALNIKA ROZRUSZNIKA RUKOVAT
5| VZDUCHOVY | ZRACNIFILTAR | ZRACNIFILTER | FILTR POWIETRZA  |CISTIC VZDUCHU | LEGSZURO
PRIVOD OTVORZA | DOVODNA ODPR- p BENZIN

5| BENZINU | DOVOD BENZINA | TINAZABENCIN |  WLEW PALIWA PRIVOD PALIVA | geroTES

+| RUKOJET NAS- [RUCICA ZA PODE-| ROCICA ZA NAS- | DZWIGNIA REGUACII | PAKA NA NAST- | VAGASMAGAS-
TAVENI VYSKY | SAVANJE VISINE | TAVITEV VISINE |WYSOKOSCI KOSZENIA | AVENIE VYSKY |SAG ALLITO KAR

i RUCICA NA POK- | ROCICA NA POK- DZWIGNIA VIDLICA SPOJKY | , KUPLUNG
9| TAHLO SPOJKY | "GGUI'SPOJKE | ROVU SKLOPKE | WEACZANIA NAPEDU | - OVLADAG " |KAPCSOLOKAR:

ELLENORZO KAR|
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Pravideln4 GdrZba i

Vypnéte motor a vySroubujte olejovou mérku. Uroven by
meéla byt mezi ryskami FULL a ADD. Nedoplujte pfilis velké
mnoZzstvi oleje.

Redovito
Zaustavite motor in odvijte Stap za mjerenje nivoa ulja. Nivo
mora biti izmedu FULL i ADD. Ne smijete doliti previse ulja.

Redno
Ugasnite motor in odvijte pokrov z merilno palico. Nivo mora
biti med FULL in ADD. Ne smete dolivati prevec¢ olja.

Regularnie

Wylacz silnik i odkre¢ miarke poziomu oleju. Poziom oleju
powinien znajdowa¢ si¢ pomigdzy FULL i ADD. Unika¢
wlewania zbyt duzej ilosci oleju.

V pravidelnych intervaloch

Zastavte stroj a odskrutkujte tycova mierku hladiny oleja.
Hladina by mala byt medzi FULL (plnd) a ADD (doplnit).
Nelejte viac oleja, ako je predpisané.

Rendszeres karbantartfs

Allétsa le a motort ¢s csavarja ki az olajszintm¢rd pfleft. Az
olajszintnek a FULL (tele) ¢s az ADD (hozzitolteni) kozott kell
lennie. Vigyfzzon, hogy ne t6ltson be til sok olajat.
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Pred sekdnim odstraite z travniku prekazky jako vétve,
hracky a kameny.

Prije koSenja, ocistite travnjak od predmeta kao Sto su slomljene
grane, igracke i kamenje.

Preden zacnete s koSnjo, poberite vejice, igrace in kamne s
travnika.

Przed rozpoczgciem koszenia usun z trawnika wszelkie przed-
mioty takie jak galezie, kamienie, zabawki itp.

Pred kosenim by sa mali z travnika odstranit’ také predmety
ako konariky, hracky a kamene.

Flnyérfs elott a gallyakat, jitckokat, koveket ¢s hasonli
tirgyakat el kell tfvolétani a gyeprol.

®@ ® @ ©

® ®

V obdobich nejrychlejsiho ristu sekejte travnik dvakrat tydné.
Nikdy nesekejte vice nez 1/3 délky travy, zejména béhem
suchého obdobi. Pfi prvnim seceni pouzijte vyssi nastaveni
noze. Vyzkousejte toto nastaveni a poté Ize vySku upravit na
pozadované nastaveni. Sekejte pomalu nebo nadvakrat, je-li
trava prili§ vysoka.

U vrijeme intenzivnog rasta, kosite travnjak dvaput tjedno.
Nikada ne kosite viSe od 1/3 duljine trave, posebno u vrijeme
susnih perioda. Prvu koSnju obavite sa najve¢om visinom
kosnje. Pregledajte rezultate koSnje i snizite nivo kosnje do
zeljene visine. Kosite polagano ili pokosite travu dva puta,
ako je vrlo dugacka.

V obdobjunajboljintenzivne rastirastlin, kosite travnik dvakrat
tedensko. Nikoli ne kosite ve¢ kot 1/3 dolZine trave, Se posebe;j
med su$nimi obdobji. KosSnjo zacnite z najvecjo viSino. Ce
zelite nizjo travo, nastavite na manjso visino in ponovite kosnjo
dokler ne pridete do zahtevane viSine. Kosite pocasi ali kosite
dvakrat, Ce je trava prevec visoka.

W okresie najsitniejszego wzrostu trawy ko$ trawnik dwa
razy w tygodniu. Nigdy nie $cinaj wigcej niz 1/3 dlugosci
trawy, szczegolnie w okresie suszy. Pierwsze koszenie
wykonaj ustawiajac kosiarke na wigksza wysokos¢ koszenia.
Sprawdz rezultaty i ustaw wlasciwg wysokos¢. Jesli trawa jest
wysoka, ko$ powoli lub dwukrotnie.

Pocas najaktivnejSieho obdobia rastu koste travnik dvakrat do
tyzdna. Nikdy nekoste viac ako tretinu vysky travy, a to najma
v obdobi sucha. Pri prvom pouziti koste s vysokym nastavenim
vysky strihu. Prezrite si vysledok a znizte kosacku na pozado-
vané nastavenie vysky strihu. Ak je trava prilis vysoka, koste
pomaly, respektive dvakrat.

Nyérja a gyepet hetente kétszer a legaktévabb novekedcsi
id6szakban. Soha ne vigjon le a fii hosszfnak 1/3-nfl t&bbet,
kiilonosen ne szfraziddszakokban. Mikor elészor nyérjaa gyepet
rllétsa magasra a vigismagassigot. Vizsgflja meg az eredmcnyt
Cs fllétsa a flinyérnt a kévint vigtsmagassfgra. Haladjon lassan
a flinyérnval vagy vigja le k¢tszer ha a fii nagyon magas.
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SESTAVEN{
Rukojet
Vytéhn&te rukojet’ ve sméru §ipky. Utdhnéte kifidlové matky

Ppii vytaZené rukojeti.

Povucite rucku na gore, u smjeru strelice. Zadrzite ru¢ku u
gornjem poloZaju i privijte leptir-matice.

SESTAVLJANJE

Rotaj

Povlecite ro¢aj navzgor v smeri pusCice. Ko ste ro¢aj pravilno
postavili v zgornji poloZaj, pritrdite krilne matice.

MONTAZ

Uchwyt

Pociagnij ztozony uchwyt do géry tak jak to pokazuja strzatki
na rysunku obok. Nastepnie skre¢ uchwyt §rubami.

MONTAZ

Rukovif

Potiahnite rukovit v smere Sipky. S rukovit'ou smerujicou
nahor utiahnite kridlové matice.

OSSZESZERELCS

Markolat

Hizza fel a markolatot a nyél irfnyfba. A markolatot
felemelt fllapotban hagyva rogzétse a szirnyas anyakat.

Mont4Z Startovaciho Lanka (T-Knoflikem)

» Povolte T-knoflik.

 Pridrzujte tdhlo brzdy u horni rukojeti a pomalu tahnéte za
startovaci lanko, dokud nezapadne do ocka voditka.

» Utahnéte T-knoflik.

Instalirajte Startno UZe (T-Gumbom)
Otpustite T gumb.

« Utisnite pokrov ko¢nice prema gornjoj rucki i lagano izvla-
Cite uze za paljenje dok ne osjetite da je skliznulo u Zlijeb
vodilice.

e Pritegnite T gumb.

Namesﬂtev Vrvi Zaganjalnika (T-Gumbom)
e Sprostite T-gumb.

« Potisnite okrov zavore navzdol proti zgornjem rocaju in ga
zadrzite v tem poloZaju, nato pa pocasi izvlecite vZigalno
vrvico, da zdrsne v zanko vodila.

¢ Privijte T-gumb.

Instalacja Linki Rozrusznika (Pokregtto typu T)

¢ Poluzowac¢ pokretio typu T.

¢ Przytrzyma¢ jarzmo hamulca przyci$nigte do uchwytu
gornego i powoli wyciagac linke rozruchowa dopoki nie
zacznie $lizga¢ si¢ w petli prowadnicy linki.

¢ Dokreci¢ pokretto typu T.

NamonwmielankaSwtém (Kohtitikom)
Povol'te kohutik.

e Zatlacte brzdovl paku smerom dole a pomaly potiahnite
Startovacie lanko, pokym toto nezapadne do otvoru vo
vodiacom cape.

e Utiahnite kohutik.

Az Indit6kotél Felszerelése (T-Gombbal)
Lazitsa meg a T-gombot.

» Fogjalea fck kapesolikarjft a felsd markolathoz ¢s htizza ki
lassan az indéthzsiniirt amég az be nem csuiszik a kibelvezetd
hurkfba.

* Huzza meg a T-gombot.
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(1) OKVIR HVATACA
@ (2) PLASTICNA SPOINICA
(3) OTVOR OKVIRA

(1) OGRODJE LOVILCA
(2) PLASTICNA OBJEMKA
(3) ODPRTINA OGRODJA

@ (1) RAMA KOSZA

(3) OTWOR KOSZA

(1) RAM ZBERNEHO KOSA
& g IRt

1) AFOGYUITO VAZA
@ 8 MﬁANYAG KOTCS
(3) AVAZ

(1) ZADNI DVIRKA
) RAM KOSE NA TRAVU

€96
@ 8 WATA&A TRAVE
@ 2) OGRODJE LOVILCA TRAVE

?; ZADNJA VRATA

@ (1) TYLNA KLAPA
(2) RAMA KOSZA

(1) ZADNE DVIERKA
(2) RAM ZBERNEHO KOSA

(1) HRTSN FEDCL
@ (2) AFOGYUITO VRZA

&9

Sestaveni a upevnéni koSe na travu

¢ Vlozte ram koSe do vaku; vak nechte lezet tuhou stranou
doli.

* Na rdm natdhnéte PVC lemy.

« Kofs je na sekacce zajistén spusténim zadnich dvifek na rim
kose.

Sklapanje i ugradnja hvatata za travu
Namjestite okvir hvataca trave u kosaru za travu, tako da
¢vrsti dio koSare bude na dnu.

« Stavite plasti¢ne spojnice na okvir.

» Hvatac za travu je pricvrscen za kuciSte kosilice za travu
kada se zadnja vrata spuste na njegov okvir.

Sestavljanje in pritrditev lovilca trave
Postavite ogrodje lovilca trave v koSaro za travo tako, da je
togi del kosare na dnu.

* Namestite plasti¢ne objemke na ogrodje.

« Lovilec trave bo pritrjen na ohisje vrtne kosilnice, ko se
zadnja vrata spustijo na ogrodje lovilca trave.

Montaz kosza na trawe

* W16z stalowa ram¢ do worka zbiornika na trawe.

* Przypnij plastikowe prowadnice do stalowej ramy.
 Zbiornik na trawe musi przylegacscisle do obudowy kosiarki.

MontéZ a nasadenie zberného ko¥a trivy

* Vlozte ram zberného koSa do zberného vaku tak, aby bola
pevna Cast’ vaku naspodu.

¢ Cez ram nasad’te vinylovua obruc.

e Zberny koS je bezpecne pripevneny na skelet kosacky vtedy,
ked’ sa zadné dvierka sklopia na ram zberného kosa.

A flgy(ijtd osszefllétfsa &s felszereltse

« Helyezze a fligytijt6 vizit a zsrkba gy, hogy a zsfk merev
része hftrafel¢ n¢zzen.

» Csisztassa it a milanyag kotcseket a kereten.

« Afiigytjt6 akkor vana flinyéri burkolatfraerésétve, amikor
a hrtsi fedcl le van eresztve a fligy(ijt6 keretcre.
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Pojezd

Pojezd vpied se fadi (1) a vypina (2) tahlem fadici pakou (3)
na horni stran€ rukojeti. Cim vice k rukojeti se paka pfitahne,
tim rychleji sekacka pojede.

PO : Jestlize po uvolnéni ovladace pohonu nebude
mozné pohybovat sekackou dozadu, nepatrnym zatlacenim
do sekacky smérem dopfedu uvolnéte hnaci kola.

Voin;
@ Voznja naprijed se ukopca (1) i iskopca (2) s ru¢icom mjenjaca
(3) spojke na vrhu rucke. Vucite ruc¢icu mjenjaca prema rucki,
s tim Cete povecavati brzinu voZnje.
IMENA: Ako se nakon pustanja pogonske komande kosilica
nece kotrljati unatrag, kosilicu malo gurnite prema naprijed
kako biste oslobodili pogonske kotace.

@
Voznja naprej se vklopi (1) in izklopi (2) z krmilno rocice
menjalnika (3) sklopke na vrhu rocaja. Cim bliZje postavite
ro¢ico menjalnika rocaju, bo hitrost voZznje vecja.
OPOMBA: Ce se kosilnica po sprostitvi ne premakne nazaj,
jo potisnite nekoliko naprej, da odklopite pogonska kolesa.

Naped

Przedni naped wiaczany (1) i wylaczany (2) jest za pomoca
dzwigni wlaczania napedu (3) na uchwycie gornym. Im
bardziej dzwigniajest przyciagnieta do uchwytu, tym kosiarka
porusza si¢ szybciej.
UWAGA: Jesli po zwolnieniu drazka sterowania kosiarka nie
bedzie jechata do tytu, nalezy lekko popchna¢ kosiarke do
przodu, aby odblokowa¢ kota napgdowe.

Pohon
@ Posun dopredu sa zapina (1) a vypina (2) spojkovym packy prevodovky (3) na vrchnej Casti rukovite.

Cim blizsie pritiahnete packu k rukoviti, tym rychlejsie sa bude zariadenie pohybovat'.
: Ak sa po uvol'neni ovladaca pohonu kosacka neza¢ne pohybovat dozadu, posuiite kosacku
mierne dopredu, aby sa odpojili hnacie kolesa.

Hajtim(
@ Az eliils6 hajtimiivet a markolat tetej¢n sebesscgvrlti karral (3) kuplung rtiddal lehet be (1) — s kiiktatni

(2). Minndl tfvolabb htizza a kart a markolattil, annfl gyorsabban fog haladni a g¢p.
: Ha a hajtasvezérlés felolddsa utan a flinyiré nem gordiil hatrafelé, nyomja meg kicsit elére
a flinyirot a hajtokerekek kioldasa érdekében.

Pouzit
Sekacka by se neméla pouzivat na svazich se sklonem vétSim
nez 15°. Mohlo by dojit k problémtim s mazanim motoru.

Kosilicu ne smijete upotrebljavati na terenima s nagibom ve¢im
od 15°. To moZe izazvati teSkoce pri podmazivanju motora.

Uporaba

kot 15°. Taks$ni nagibi lahko povzrocijo tezave pri mazanju
motorja.

Koszenie

Kosiarka nie powinna by¢ uzytkowana na pochylosciach
wiekszychniz 15°. Moga wystapi¢ problemy ze smarowaniem
silnika.

Poutitie
Kosacka by sa nemala pouzivat’ na povrchu, ktory sa zvazuje
viacako 15°. Mohlo by to vyvolat’ problémy s mazanim motora.
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Nehasznrljaa fiinyérit 15° foknflmeredekebb lejtén. Ellenkezd
esetben a motornak a kencsi problémfi lehetnek.
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% ‘é GORNJA RU(:KA
POKROV ZAVORE
CA POKRETACA

2) ZGORNJI ROCAJ
@ gioox&ov ZAVORE
(2) GORNY UCHWYT
(0] DiWIGN[ﬁS @

(4) UCHWYT ROZRUSZNIKA

i‘é HORNA 'I‘
0§ I%f;%e%%
@

Spusténi a vypnuti

Umistéte sekacku na rovném povrchu. Poznamka: neumist’ujte

sekaCku naStérkunebo podobném povrchu. Do nadrze lijte ben-

zin bezmisenfs olejem. N palivo pifi béicimmotoru.
Oteviete palivovy ventil (1) protisméru hodinovych rucicek.

* Pridrzte tdhlo motorové brzdy u rukojeti a zatahnéte silné
zarukojet’startéru. Nenechte lanko startéru nekontrolované
navinout zpét.

* Motor zastavte uvolnénim tahla motorové brzdy.

Pokretanje i zaustavljanje

Namjestite kosilicu na vodoravnu povrsinu. Uputa: povrSina

ne smije biti posuta §ljunkom ili slicnim materijalom. Napunite

rezervoar benzinom i ne mje¥avinom goriva. Ne punite benzin

dok je motor u radu.
Otvorite ventil na dovodu (1) benzina s okretanjem u su-
protnom smjeru od kazaljke na satu.

 Potisnite pokrov ko¢nice motora prema ruckiibrzo povucite
rucicu pokretaca motora. Nemojte dozvoliti da se uze za
paljenje navije nazad na vodilicu.

» Da zaustavite motor (“STOP”), otpustite pokrov kocnice
motora.

Zagon in izklop

Postavite kosilnico na vodoravno povrsino. Opomba: povrsina

ne sme biti nasuta s prodom ali s podobnim materialom.

Napolnite rezervoar z bencinom, ne pa z me§anico goriv. Ne

dolivajte bencina med delovanjcm motorja.

Odprite ventilnadovodu (1) bencinazobracanjem v nasprotni
smeri od urnega kazalca.

* Potisnite okrov motorne zavore navzdol proti rocaju in jo
zadrZite v tem poloZaju, medtem pa hitro povlecite ro¢ico
zaganjalnika. Ne dovolite, da se vzigalna vrvica vrne nazaj.

» Daugasnete motor (“STOP”), sprostite okrov zavore motorja.

Uruchamianie i zatrzymywanie silnika

Ustaw kosiarke na ptaskim podtozu. Uwaga: nie na zwirowym

lub podobnym. Napetnij zbiornik czystym paliwem, nie wlewaj

mleszankl Nie wlewaj paliwa, gdy silnik pracuje.
* Otworzy¢ korek paliwa (1) przez obrécenie go w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazowek zegara.

* Trzymaj dzwigni¢ hamulca przy uchwycie goérnym i
pociagnij szybkim ruchem link¢ rozrusznika. Nie pozwdl,
by powracajacy uchwyt linki uderzat o prowadnik.

* Aby zatrzymac silnik, zwolnij dzwigni¢ hamulca.

Spustenie a zastavenie

UloZzte kosacku na rovny povrch. Pozor: nie na Strk a podobné

povrchy. Napliite nadrz benzinom, benzinnemie$ajte s mazacim

olejom. Benzin nepliite pokial je motor zapnuty.

* Otvortepalivovy ventll (1) oto¢enim proti smeru hodinovych
ruciciek.

* Pritlactebrzdovi pakumotorak rukovitia rychlo potiahnite
packusstartéra. Nedovol'te, aby sa Startovacie lanko vytrhlo
dozadu.

* Motor zastavite “STOP” uvol'nenim brzdovej paky motora.

Beind&tfs &s megfllfs

Helyezze a flinyérit egy lapos feliiletre. Figyelem: ne kavicsos

talajra ¢s hasonlitkra. Toltse fel a tankot benzinnel, ne kever&k-

kel Ne toltson benzint a tankba ha a motor jfr.
Az tira jirfstval ellentctes (1) irfnyba fordétva nyissa ki a
benzincsapot.

* Fogja a motorfck kapcsiliikarjit a fogantytihoz ¢s rintsa
megy gyorsan az indétn foganyujit. Ne engedje, hogy a
berfnti zsinfir visszacsapidjon.

* A motor lefllétisrhoz engedje fel a motorfcket.
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Vyprazdn&ni koSe na trévu

Pred sejmutim kos$e na travu uvolnéte tdhlo motorové brzdy
a zastavte motor.

» Zdvihnéte zadni dvitka a za rukojet’ sejméte koS na travu.
* Pfi vyprazdiovani nesmykejte vakem, dochazelo by ke
zbyte¢nému opotiebeni.

PraZnjenje hvatada trave

 Prije nego Sto odstranite hvata¢ trave, otpustite pokrov
koc¢nice motora da zaustavite motor.

* Dignite zadnja vrata i skinite hvata¢ trave s drzala.

* Prilikom praznjenja kosaru ne vucite po tlu, jer cete je tako
bez potrebe istrositi.

Pmmjenjelovilea trave
Preden odstranite lovilec trave, sprostite okrov zavore
motorja, da ugasnete motor.

» Dvignite zadnja vrata in snemite lovilec trave z drzala.

* Ne vlecite koSare pri praznjenju, ker s tem povzrocate
nepotrebno obrabo kosare.

-0znianie kosza na trawe

» Zatrzymajsilnik przed przystapieniem do opréznianiakosza.
* Unies gorna pokrywe i wyjmij zbiornik za uchwyt.

* Nie przesuwaj workiem po ziemi.

Vyprézdiiovanie zberného kofa

* Pred vypradznenim zberného kosa uvol'nite brzdovi paku
motora, ¢im sa zabrzdi stroj.

» Nadvihnite zadné dvierka a zlozte zberny ko§ uchopenim
za drziak.

e Pri vyprazdnovani zberny koS netahajte, predidete tak
zbyto¢nému opotrebeniu.

A fligyijt6 kitirStése

» A fligytijto levctelCtele eldtt allitsa le a motort.

» Nyissafelahrtsnfedelet ¢s vegye le a fligytijt6t a foganytval.

* Ne vonszolja a f6ldon a zsfkot az iirét¢shez: égy elkeriili
annak felesleges kopfsrt.
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SBER DO ZADNIHO VAKU —

* Instalovat koS na travu.

NA MULCOVANI -

 Zavfit zadni dvitka (5).

* Zavtete dvifka na mulcovani (3).

NA VYHAZOVANI —

 Zavtit zadni dvitka (5).

« Uvolnéte dvirka na mulcovani (1).
« Zvednéte paku (2).

* Oteviete dviika (3).

* Namontujte vyhazovaci deflektor (4).

Prebacivanje natina rada kosilice

ZA NAMJESTANJE KOSARE STRAGA —
* Ugraden hvatac trave.

ZA USITNJAVANJE —

* Straznja vrata (5) zatvorena.

* Vrata malCera (3) su zatvorena.

ZA PRAZNIJENJE —

* Straznja vrata (5) zatvorena.

* Otkljucajte vrata malCera (1).

* Rucica za podizanje (2).

« Otvorite vrata (3).

» Montirajte deflektor za praznjenje (4).

Sprememba delovanja kosilnice
ZA POSTAVITEV KOSARE ZA TRAVO ZADAJ —
* Namescen lovilec trave.
MULCENIJE —

* Zaprta zadnja vrata (5).

* Pokrov mulcerja (3) je zaprt.
IZMET -

* Zaprta zadnja vrata (5).

* Odklenite pokrov mulcerja (1).
* Dvignite rocico (2).

* Odprite pokrov (3).

» Namestite izmetni deflektor (4).

Zmiana sposobu ko z kosiarki

rzystania
ZMIANA TRYBU PRACY ZBIERANIE DO KOSZA

* Zamontuj zbiornik na trawg.
MULCZOWANIE —

* Tylna klapa (5) zamknigta.

* Drzwi zespotu mulczujacego (3) zamknigte.
ROZLADOWYWANIE —

* Tylna klapa (5) zamknigta.

* Odblokowac drzwi zespotu mulczujacego (1).
* Podnies¢ dzwignig (2).

 Otworzy¢ drzwi (3).

» Zamontowac deflektor wyrzutowy (4).

Prestavovanie kosacky

ZBER TRAVY DO KOSA —

* Nasadi sa koS na travu.

NA MULCOVANIE —

* Zatvoria sa zadné dvierka (5).

» Dvere mul¢ovaca (3) zatvorené.
VYPRAZDNENIE —

* Zatvoria sa zadné dvierka (5).

» Odomknite dvere mul€ovaca (1).
* Zdvihnite paku (2).

« Otvorte dvere (3).

» Namontujte deflektor vyprazdnovania (4).

A flinyiré atalakitasa

HATSO ZSAKOLASHOZ —

« Fligy(ijto felszerelve.
MULCSOZASHOZ —

« Hrtsn fed¢l (5) lezfrva

* Mulcsozoajtoé (3) zarva.
FUKIDOBASHOZ —

* Hrtsn fed¢l (5) lezfrva

* Nyissa ki a mulcsozdajtot (1).
* Emelje fel a kart (2).

* Nyissa fel az ajtot (3).

» Helyezze be a kidoboelterel&t (4).
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Nastaveni

Sekackulze nastavit nariizné rovné seCeni. Vyska se nastavuje
pomoci packy na kazdém kolecku. Posuiite packu smérem ke
kolecku a nastavte uroven seceni. VSechna kole¢ka musi byt ve
stejné vySce. V opacném piipadé bude seCeni nestejnomerné.

Podesa B

Kosilicu mozete postaviti na razlicite nivoe kosnje. Zeljeninivo
kos$nje moZete namjestiti pomocu rucice za dizanje pri svakom
kotacu. Pomicanjem rucice prema kotacu moZete namjestiti
nivo kosnje. Sve kotace morate namjestiti na jednak nivo. U
protivnom travnjak ¢e biti nejednako pokosen.

Nastavitve

Kosilnico lahko nastavite na razli¢ne viSine kos$nje. Nastavite izbrano viSino ko$nje s pomocjo vzvodov,
ki so namesceni ob vsakem kolesu. Premaknite vzvod proti kolesu in nastavite viSino kosnje. Vsa kolesa
morajo biti naravnana na isto visino, sicer pa bo trata neenakomerno pokosena.

Ustawianie wysokosci koszenia

Mozna ustawia¢ rozne wysokosci koszenia. Za pomoca dzwigni przy kazdym z kot wyregulowac na
wymagana wysoko$¢ koszenia. Przesuna¢ dzwigni¢ w kierunku kota i ustawi¢ wysokos$¢ koszenia. Wszystkie
kota musza by¢ ustawione na takiej samej wysokosci. W przeciwnym razie koszenie bedzie nierowne.

Nastavenie
Kosacku je mozné nastavit' narézne irovne kosenia. Pozadovanu uroven sekania nastavite pomocou packy
na kazdom koliesku. Posuiite packu smerom ku koliesku a nastavte arovei sekania.

Befllétfs
A flinyérn kiilonf¢le vigfsi magassigokra fll¢thati. Allétsa be a kivint vigfsi magastgot kerekenk¢nt a
kar segéts¢gvel. Mozdétsa el a kart a kerCk érinyfba Cs fllétsa be a vigfsi magassfgot.

PIn&ni oleje
Motor napliite motorovym olejem. Lze pouZit olej SAE 30.
(Prectéte si ptilozené pokyny k obsluze motoru.)

Punjenje ulja
Motor punite s motornim uljem. MozZete upotrijebiti SAE30.
(Pogledajte takoder prilozene naputke za rad motora.)

Polnjenje olja
Polnite motor z motornim oljem. Lahko uporabite SAE30.
(Preberite si tudi priloZena navodila za obratovanje motorja.)

Napelnianie miski olejowej
Wlej olej silnikowy. Mozna stosowac oleje klasy SAE 30.

(Nalezy takze zapoznac¢ si¢ z dotaczonymi instrukcjami obstugi.)

Nalievanie oleja
Do motora nalievajte motorovy olej. Je mozné pouzit’ SAE30.
(Precitajte si zaroven prilozeny navod na obsluhu motora.)

Olaj hozzft5ltes

Toltse fel a motort motorolajjal. Hasznfljon a SAE30
szintetikus-motorolajat. (Olvassa el alaposan a motorhoz
mellckelt hasznflati utasétrst.)
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